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COM ARRIBAR AL RECINTE

RECINTE DE MONTJUIC

Des de lI'aeroport:

e  Per carretera: a 15 quildometres de distancia (C-31)

e Tren: R2 Nord (Renfe), estacio: Barcelona-Sants

e  Aerobus: connexid directa al recinte

e Autobus: linia 46 de TMB (parada: Pl. Espanya — FGC)

e Metro: linia L9 Sud fins a |'estacio: Torrassa i enllag amb L1 fins a |'estacio: Espanya

Des d' altres punts de la ciutat:
e Metro: L3, L1 estacié: Espanya

Direcci6 del recinte:

Fira de Barcelona Recinte Ferial Montjuic. Av. Reina M? Cristina, s/n
08004 (Barcelona)
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AGENDA DATES LIiMIT | RESUM D' ASPECTES

2.1 |Agenda dates limit 2.1
DATA CONCEPTE DATA LIMIT HORA LIMIT

Limit de recepcit de projecte d” estand:

Espai assignat entra Juliol a Octubre 2005 15 de MOWEMERE 2025

Espai assignat entre Hoviembre a Enero 2006 13 de GEMER 20256

Contractacio cde Rigging (punts d anclatge | suspensions) amb tarifa 1201 /2005

recluida amb 20%, de descompte -

Contratacia de STANDS i SERVELS itarima, moqueta, algua, ekctricitat, aire

comprimit, punto danclatge rigging,.. amb tarifa recluida amb 3006 de 12012025

descompte

Durs tatoe

Inizi dal muntatge 2601 /2026 CE00h a 2000000

Hora limit per realitzar treballs de fustaria dins delks Pavellons 2001 2026 20000 h

Hora limit per lantrada de vehicles ak Pavelkons 2001 220G 20000 [

Inici da decoracid i de co-kcacid de products 21012006 D800 b a 20000 b

Fide decoracia | de col-locacs de products O R22026 D800 h a 2200 h

Durant celebracio

Ltim dia de col-kcacia da products (AR 2006 0700 a 0800 h

Apartura del saks a lexpositor 222026 020 h

Apartura del saks al visitant R 2es 1000 [

Repocsicid de Marcaderies 2-4R20RE 0700 a 0800 h

Clausura del saks al visitant 040272028 1700 h

Clausura del sakh al ex positor 0422006 17200

Desalctipmeant products a ma 0422026 1730 h a 20000 h

Inici del desmuntatoe del salks CeCR20Ra 0200 h a 20000 h

Finalitzacid del desmuntatge del sak OFR2006 20:00h
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2.2 |Resum d' aspectes importants a tenir en compte 2.2

Compromis amb la sostenibilitat i millora de I' operativa del sald

En la nostra ferma aposta per una transformacié ecologica que posi fre al canvi climatic, reduint I'is de recursos
contaminants, i amb la intencié de millorar I'operativa del salé, recomanem a tots els nostres expositors:

« L'Us de materials reutilitzables i/o reciclables per a les estructures del seu estand.
* L'Us de pintures amb concentracions acceptables de VOC.

* L'Us de bombetes LED.

* L'Us de moqueta reciclable.

* No deixar obstacles ni residus als passadissos confrontants al seu estand.

* Complir amb els horaris establerts.

» Contractar els serveis addicionals a la seva participacio amb prou anticipacio.

* Planificar la logistica amb el temps suficient.

| 2.2.0 |Vigiléncia d' arees d' exposici6 i béns del client

Durant els periodes de muntatge, celebracié i desmuntatge, Fira de Barcelona s' encarregara de la vigilancia general, aixi
com de la seguretat general i preventiva en questions d' ordre i seguretat contra incendis o emergéncies de qualsevol
indole.

En cap cas es tracta d' una seguretat dirigida i enfocada als béns objecte d' exposicio, ni als béns particulars de cada client.
Per tant, Fira de Barcelona no es fa responsable dels béns particulars que siguin propietat dels clients o els seus empleats.
Fira de Barcelona tampoc es responsabilitzara del robatori o furt dels materials i objectes col-locats als estands o a
qualsevol altre espai del recinte, ni dels danys que aquests puguin patir durant els periodes de muntatge, celebracid i
desmuntatge.

Per tant, la vigilancia i seguretat de les pertinences particulars de cada client és responsabilitat exclusiva de cada client. No
obstant aix0, Fira de Barcelona podra prestar el suport necessari per a la resolucié o tramitacié de la corresponent denuncia
davant les autoritats.

Si, per contra, el client desitja contractar el servei de vigilancia amb una altra empresa de seguretat aliena a Fira de
Barcelona, haura de remetre, amb un minim de 48 hores d'antelacio, a la direccié de Seguretat i Mobilitat de Fira de
Barcelona, el formulari de "Vigilancia privada en estands" degudament emplenat, que conté la normativa i condicions per a
la prestacio d'aquest servei.

Durant els periodes de muntatge, celebracio i desmuntatge, Fira de Barcelona s' encarregara de la vigilancia general.

Fira de Barcelona NO es responsabilitzara del robatori o furt dels materials i objectes col-locats als estands. La vigilancia i
seguretat de les pertinences particulars de cada client és responsabilitat exclusiva de cada client.

En el cas que un client desitgi disposar d' un servei de vigilancia privada per al seu estand o contractar el servei d'
emmagatzematge, el podra realitzar a través del cataleg Fira Store i realitzar la compra directament a la pagina

https://store.firabarcelona.com/K134026/.
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[2.2.1] Previ al muntatge [2.2.1]

Envi projecte

Si vosté ha contractat el seu STAND amb Fira Barcelona no haura de realitzar cap gestié quant a I'enviament de
notificacions o projectes del seu estand.

Si vosté ha contractat només ESPAI amb Fira Barcelona per poder comengar els treballs de muntatge del seu estand
és imprescindible que I'organitzacié hagi validat el seu projecte. Ha d'enviar el seu projecte a través del web del
salé (Area del muntador) https://www.barcelonawineweek.com/areamontador.

Podra trobar la Normativa Operativa, Técnica i Logistica del sal6 a I'Area de I'expositor (AEX) o Area de Muntador del web
del sal6 https://www.barcelonawineweek.com/areamontador.

Les validacions es realitzaran en base a la data d' assignacio d' espai. Per aix0, per saber quan ha de lliurar el
seu projecte, I' expositor haura de tenir en compte el seguient calendari:

-Espais assignats entre juny i octubre 2025 |a data limit de tramesa de projecte és 18 de novembre 2025

-Espais assignats entre novembre 2025 i gener 2026 data limit d'enviament de projecte és 13 de gener 2026

Passis de muntatge

Els passis de muntatge es demanaran a través de I'Area d'Expositor (AEX) o a I'Area del Muntador del
web del salé (https://www.barcelonawineweek.com/area-montador/).

Per obtenir-los, necessitara:
° Estar al dia de pagament amb Fira Barcelona
° Estar al dia de la contractacio de la poténcia eléctrica

La plataforma d'acreditacié estara operativa a partir del dia 1 de desembre 2025 per aconseguir els passis de muntatge
per a tot el seu equip, valguts durant muntatge i desmuntatge en el segient link
https://contractorpass.firabarcelona.com/WEB/J134026/passes.

Contractar serveis

Recordeu descarregar-se la fitxa técnica del seu estand de I' Area de I' Expositor, per conéixer el detall t&cnic del seu
espai. Podra accedir a la vista 360° del palau en el qual es trobi el seu estand a través de la seglent pagina web:
https://guestevents.firabarcelona.com/enclosure/montjuic/.

Recordeu contractar tots els serveis que necessiti (rigging, connexions d'aigua i electricitat, wi-fi, neteja, catering, etc.) i
productes (mobiliari, grafica, elements decoratius, etc.) necessaris per al muntatge de l'estand estan disponibles per a
contractacio a la plataforma d'ecommerce Fira Store: https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es .

S'aconsella sol-licitar aquests serveis amb suficient antelacié per garantir la seva disponibilitat i correcta instal-lacié.

S'aconsella acompanyar les instal-lacions d'aigua de la instal-lacié d'una tarima técnica amb I'objectiu de millorar
I'aparenca i garantir la seguretat de pas en el seu estand. Per favor tingui en compte que totes les sol-licituds d'instal-lacio
de subministraments hauran d'anar acompanyades d'un pla técnic amb el disseny de I'estand perque es pugui planejar
correctament la preinstal-lacio.

6

Normativa operativa, técnica i logistica — BWW 2026


https://www.barcelonawineweek.com/areamontador
https://www.barcelonawineweek.com/area-montador/
https://contractorpass.firabarcelona.com/WEB/J134026/passes
https://guestevents.firabarcelona.com/enclosure/montjuic/
https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es

BWW ViReweek
WINE WEEK
THE SPANISH WINE EVENT

|2.2.2| Muntatge 12.22]

Les dates de muntatge son del 26 de gener a I'1 de febrer del 2026 amb els seguents horaris:

ETAPA Dia Mes Dia Horari
Muntatge | 26 Gener L 8 20

27 Gener M 8 20

28 Gener X 8 20

29 Gener J 8 20

30 Gener v 8 20

31 Gener S 8 20 | * | **

1 Febrer D 8 22 | * | **

* PROHIBIT l'accés de VEHICLES a I'INTERIOR del palau
**PROHIBIT realitzar tasques de CARPINTERIA a I'INTERIOR del palau (veure punt 4.5)

Els STANDS LLIURES de disseny les dates de muntatge son del dilluns 26 de gener al diumenge 1 de febrer, amb els
seguents horaris:

° Del dilluns 26 al dissabte 31 de gener de 8:00 h. a 20:00 h.
° El diumenge 1 de febrer de 8:00 h. a 22:00 h.
No es permetra iniciar el muntatge de I'estand a totes aquelles empreses expositores/muntadores/decoradores que;

- tinguin saldos vencguts pendents de pagament amb Fira Barcelona i/o Alimentaria Exhibitions S.L.U, independentment de
qualsevol que sigui el Salé/Edicié/Acte a qué correspongui el deute.
- no tinguin aprovat el projecte de I' estand

Els STAND PACK es lliuraran a les 16:00 hores del dissabte 31 de gener. * En cas de necessitar unes condicions especials de
lliurament, contacte amb ServiFira.

IMPORTANT:

NO es permetra sota cap concepte I' accés de MENORS.

ENTRADA DE VEHICLES: Queda terminantment prohibida I'entrada de vehicles a l'interior dels pavellons per a la descarrega
de mercaderies, 2 dies abans de la inauguracio, és a dir a partir de les 20:00 hores del divendres 30 de gener.

TREBALLS DE FUSTERIA: A partir de les 20:00 hores del divendres 30 de gener, 2 dies abans de la inauguracio,
no es permetran realitzar treballs de fusteria ni de qualsevol altre tipus que generi desrunaments. Només es permetran
els acabats finals i la col-locacié de productes.

DECORACIO | COL-LOCACIO DE PRODUCTE: el dissabte 31 de gener de 16h a 20h i el diumenge 1 de febrer de 8h a 22h.
Nomeés decoracid i col-locacié producte.

MESURES DE SEGURETAT: Es obligatori I' Us de calgat de seguretat, guants contra agressions mecaniques i ulleres de
proteccio. En els treballs que ho requereixin (risc de caiguda d'objectes, carregues elevades, treballs en estands de doble pis,
cops amb objectes suspesos, etc.) sera obligatori I'Us del casc de seguretat. Utilitzar armilles reflectants quan hi hagi circulacio
de vehicles i en treballs a I' exterior.

L'Organitzaci6 queda facultada per aplicar una sancié de 300 € (10% IVA no inclos) a aquelles empreses que incompleixin
aquesta norma.

Durant els periodes de muntatge i desmuntatge i per raons de seguretat, no es podra col-locar als passadissos cap tipus de
material o eines de treball que obstrueixin el pas a través dels mateixos. Tots els materials hauran de romandre dins dels
limits del propi espai de I' estand.

L "horari de muntatge es podra iniciar a les 6: 00 hores, previ avis al responsable de Palau. El cost derivat d'aquesta ampliacio
anira a carrec del sol-licitant. L'horari per a la peticié de serveis (electricitat, aire comprimit, etc.) poden consultar-lo trucant al
departament de SERVIFIRA al Tel: +34 93 233 2000.

Les esmentades dates i horaris s' apliquen tant a la construccié com a I' entrada de mercaderies. Preguem als expositors
planifiquin amb la suficient antelacio la col-locacio dels seus productes abans de la data i hora indicades.

El personal que accedeixi al Recinte, i que sigui alié a I' empresa expositora, haura d' accedir amb passi de muntador.
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|2.2.3] Celebracio [2.2.3]

Les dates de celebracié sén del 2 al 4 de febrer del 2026 amb els seglients horaris:

Dia
ETAPA Dia Mes EXPOSITOR REPOSICIO VISITANT
Celebracié 2 Febrer L 8:00  20:00 7:00-8:00 10:00 19:00
3 Febrer M 8:00  20:00 10:00 19:00 | DESALLOTJAMENT
4 Febrer X 8:00 17:30 10:00 17:00 17:30-20:00

Horari de celebracio per a Expositors:
o Eldilluns 2 i dimarts 3 de febrer de 8:30 a 20:00 hores.
o Eldimecres 4 de febrer de 8:30 a 17:30 hores.

* Accés excepcional:

o COL-LOCACIO DE PRODUCTE: Dia 2 de febrer a partir de 7:00 h a 8:00 h.
o REPOSICION DE MERCANCIES: Els dies 3 i 4 de febrer de 7:00 h a 8:00 h. (amb formulari)

Horari de celebracio per a Visitants:
o Eldilluns 2 i dimarts 3 de febrer de 10:00 a 19:00 hores.
o Eldimecres 4 de febrer de 10:00 a 1:00 hores.

Prohibicié d'Abandonament: Esta prohibit abandonar I'estand o deixar-lo desatés abans de les 17h del dimecres 4 de
febrer, tret de causa de forga major. L' organitzacié aplicara una sancié de 3.000 € als qui no compleixin amb aquesta norma.

Desallotjament de producte: El dimecres 4 de febrer de 17:30h a 20h es permetra unicament la retirada de mercaderies de
forma manual o amb carreté. No es podra accedir amb vehicle a I' interior dels pavellons. No es permetra el desmuntatge
dels estands.

Nivell maxim de soroll permés: Amb I' objectiu de garantir un entorn agradable i de convivencia per a tots els expositors i visitants,
les activitats o demostracions de productes que puguin generar soroll durant I' horari de celebracié hauran de respectar el volum
maxim permeés dins dels pavellons. Aquest volum no podra superar en més de 3 dB el nivell de soroll ambient de fons. En qualsevol
cas, el nivell maxim permés a la zona d' exposicio sera de 60 dB. Si se superen aquests nivells, Fira de Barcelona demanara a I'
expositor que redueixi el volum per ajustar-se als limits establerts. En cas de no fer-ho després de I' avis, |' organitzacié del sald,
i sempre mitjangant una notificacio per escrit, podra aturar I' activitat de I' estand, sense assumir responsabilitats per les possibles
consequencies que aixd pugui ocasionar. Agraim la vostra col-laboracié per crear una experiéncia positiva per a tothom.

Gasos, instal-lacions i evacuacio fums: No esta permesa I'emissié de vapors, gasos inflamables o toxics que puguin ser nocius
per a la salut i/lo molestos per al public assistent o resta de clients de I'esdeveniment. Els gasos i vapors toxics generats per la
combustié hauran de ser evacuats a una zona exterior a través de conductes adequats amb aquesta finalitat. Per a aixd s *
hauran de demanar els estudis de viabilitat técnica per a la ubicacié i fixacié d' aquests conductes al Departament d'
Operacions i Logistica operations.bww@firabarcelona.com. En cas de viabilitat técnica del projecte, els costos de I' execucid de la
instal.lacio autoritzada seran a carrec del client.

Us d' Estufes: Per raons de seguretat i conforme a la normativa vigent en matéria de prevencié d' incendis i riscos associats a |
Us de gasos combustibles, queda estrictament prohibit I' s d' estufes de gas o pellets en tot el recinte firal.
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| 224 \ Desmuntatge | 224 \

Les dates de desmuntatge sén el del 5 al 7 de febrer, amb els seglients horaris:

o Els dies 5 a7 de febrer de 8: 00 a 20: 00 hores.

A partir de les 08:00 hores del dia 5, es permetra 'accés a tots els vehicles de les empreses decoradores per iniciar el
desmuntatge dels estands.

ETAPA Dia Mes Dia Horari
Desmuntatge 5 Febrer J 8 20
6 Febrer \ 8 20
7 Febrer S 8 20
IMPORTANT:

RETIRADA DE MERCANCIES:
Data i Horari: La retirada de productes comencara el dimecres 4 de febrer de 17:30 h a 20:00 h.

Métode de Retirada: Només es permetra la retirada manual de mercaderies. S' aconsella que durant aquest horari es
retirin els articles de valor.

Podra procedir a la retirada del material del seu estand a ma, (hnomés es podran retirar productes que siguin de mida i pes
manejable pel personal sense fer Us de transport mecanic), des de les 17:30h a les 20:00 h, a través de les portes de
vianants dels pavellons, podent arribar amb els seus vehicles tan sols als accessos exteriors. S' han de retirar en aquest
horari els articles personals valuosos.

Aconsellem preparar i envasar el material de ma per facilitar el desallotjament dels pavellons durant aquest temps.
Igualment, i per la seva enorme importancia recomanem a tots els expositors extremar les mesures de seguretat i control
dels seus productes en exposicid, aixi com el seu correcte embalatge i emmagatzematge per evitar qualsevol tipus de furt i
sostraccié dels mateixos.

DESMONATGE DE STANDS PACK:

Comencara el dimecres 4 de febrer a partir de les 20:00 h. L'Organitzacioé no es fara responsable si els estands no es
troben buits de productes (caixes de vi, estris, eines, etc).

Es recorda que tota decoracio o vinils utilitzats de proveidors no oficials han de ser retirats, deixant I'estand en les
mateixes condicions en qué es va lliurar. En cas contrari, el cost de retirada sera facturat a I' expositor.

Us de Blue Tack: Es recomana I' Gs de Blue Tack, ja que no deixa residus a la superficie.

SEGURETAT DE LES PERTINENCES:
Mesures de Seguretat: Es recomana extremar les mesures de seguretat i control dels seus productes, aixi com un
correcte embalatge i emmagatzematge per prevenir furts. De 17: 30 a 20: 00 h del dia 4 de febrer, darrer dia de
celebracio, i inici de desallotjament s' hauran de retirar en aquest horari i dia, els articles personals i valuosos.

Emmagatzematge Addicional: Per a aquells que necessitin una major capacitat d' emmagatzematge, Resa Logistics
esta disponible per ajudar-los. Poden contactar-los a través de I'e-mail logistics@rxl.es o al telefon 93 264 24 40.
Aconsellem preparar i envasar el material de ma per facilitar el desallotiament del palau 8 durant aquest temps. Igualment,
i per la seva enorme importancia recomanem a tots els expositors extremar les mesures de seguretat i control dels seus
productes en exposicio, aixi com el seu correcte embalatge i emmagatzematge per evitar qualsevol tipus de furt i
sostraccio dels mateixos.

INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES:

Els circuits eléctrics i I'aire comprimit estaran disponibles fins a les 20:00 h del mateix dia. Es responsabilitat de cada
empresa verificar que no hi hagi tensié en I' area de treball abans d' iniciar el desmuntatge. Les instal-lacions eléctriques
han de ser manipulades només per instal-ladors autoritzats.

Asseguri's que tot aquell element que necessita electricitat (maquinaria, nevera, congelador...) estigui desconnectada
adequadament.

Es responsabilitat de I' empresa que realitza el desmuntatge la comprovacid, préviament a I' inici dels treballs, de la no
existéncia de tensio en tota la zona de treball del seu estand.
A partir del dia 4 si requereix de servei eléctric durant el desmuntatge, podra utilitzar els quadres provisionals de
servei eléctric, que estaran disponible al palau.

En el cas de necessitar quadres especials comuniqueu-se amb Serveis al Client per a la contractacio.
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RESIDUS EN EL DESMUNTATGE:

Per validar la gestio correcta dels residus, I'empresa muntadora ha d'acudir al responsable de residus del seu pavelld
perqué segelli el "FORMULARI DE GESTIO DE RESIDUS". Aquest formulari garanteix que I' espai s' ha deixat net i
expedit, evitant aixi qualsevol factura de desenrunament.

Prohibicions: No esta permeés utilitzar les piles dels banys per a muntatge i desmuntatge; s' han de fer servir les piles
industrials senyalitzades. A més, tots els productes toxics o quimics, com bateries, piles, olis, bombetes, pintures,
dissolvents i en general qualsevol producte toxic o quimic han de ser reciclats adequadament.

Neteja Final: La superficie contractada ha de quedar totalment neta, incloent-hi la retirada de cintes adhesives i altres
materials. Els estands que deixin residus seran responsables del cost associat, amb una sancié maxima de 50 €/m?
ocupat.

El desmuntatge finalitzara el 7 de febrer a les 20:00 h.
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PLANQLS D' ACCESSOS, RESISTENCIES DEL PALAU | 3
GESTIO DE MERCADERIES

3

RESISTENCIES DE PAVELLONS

La resisténcia de sol de:
o Palau 1 és de 5.000 kg/m2.
o Palau 8 és de 5.000 kg/m2.

GESTIO DE MERCANCIES DURANT MUNTATGE, CELEBRACIO | DESMUNTATGE

Es recomana als expositors que planifiquin amb prou antelacié I' arribada de les seves mercaderies al recinte firal.

IMPORTANT: Queda terminantment prohibida | ‘entrada de vehicles dins del pavell6 a partir de les 20:00 hores del
divendres 30 de gener del 2026.

MONTATGE

Dia Mes Dia Horari

26 Gener L Dilluns 8 20

27 Gener M  Dimarts 8 20

28 Gener X Dimecres 8 20

29 Gener J Dijous 8 20 Entrega stands Col-locacio producte

30 Gener V  Divendres 8 20 packs Stands packs Stands lliures

31 Gener S Dissabte 8 20 16h 16a20h 8a20h il el
1 Febrer D Diumenge 8 22 8a20h 8a20h * |k

* PROHIBIT Ll “acces de VEHICLES a | "'INTERIOR del palau
** PROHIBIT realitzar tasques de FUSTERIA al “INTERIOR del palau

CELEBRACIO

Dia EXPOSITOR Reposicio VISITANT
2 Febrer L Dilluns 8:00 20:00 10:00 19:00
3 Febrer M  Dimarts |8:00 20:00 10:00 19:00 DESALLOTJAMENT
4 Febrer X Dimecres |8:00 17:30 10:00 17:00 17:30-20:00

DESMUNTATGE

Dia Mes Dia Horari
5 Febrer J Dijous 8 20
6 Febrer 'V Divendres 8 20
7 Febrer S Dissabte 8 20

RESA EXPO LOGISTICS el nostre operador logistic ofereix els seglients serveis;

Serveis logistics onsite (descarrega de camions, lloguer de maquinaria i personal, emmagatzematge d'embalatges i
mercaderies durant esdeveniment):

Correu: logistics@rxl.es

Telf.: + 34 93 264.24.40

Serveis shipping (enviaments via magatzem, transport & duanes);
Correo: shipping@resaexpo.com
Telf.: + 34 93 390.54.94

SERVEIS EN RECINTE:

Des / carrega de vehicles

Lloguer de maquinaria d' elevacio

Emmagatzematge de mercaderies previ/durant i post esdeveniment al magatzem general.
Emmagatzematge d' embalatges buits durant esdeveniment al magatzem general.
Lloguer de contenidors d' emmagatzematge individuals

O O O O O
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SERVEIS ABANS / DESPRES D'ARRIBAR AL RECINTE:

Transports nacionals i internacionals (Courier, terrestre, aeri, maritim)
Gestions duaneres

Recepcié de mercaderies

Les empreses participants hauran de fer-se carrec de la recepcio de les seves propies mercaderies, aixi com del
seu emmagatzematge. En qualsevol cas, es recomana que aquestes vagin perfectament identificades (Recinte,
Palau, N° d'estand i Empresa expositora).

Es demana a les empreses expositores que no enviin mercaderies el destinatari de les quals sigui la propia
organitzacio.

Emmagatzematge de mercaderies
L' empresa oficial de manipulacié de mercaderies, RESA EXPO LOGISTICS, ofereix serveis de recepcid i lliurament
o descarrega dels seus productes a I' estand i també emmagatzematge de mercaderies.

Embalatges buits

Els palaus hauran de quedar lliure d' embalatges 24 hores abans de la celebracioé del certamen. En cas contrari I'
Organitzacio pot ordenar la seva retirada amb despeses a carrec de I' expositor. L' Organitzacié no assumeix cap
responsabilitat pel material d' embalatge no retirat al seu degut temps.

Col-locacié de producte
La col-locacio de producte sera el dissabte 31 de gener de 8:00 a 20:00 hores i el diumenge 1 de febrer de 8:00 a
22:00 hores

Reposicio de mercaderies durant la celebracié

Aquelles empreses expositores que necessitin realitzar reposiciéo de mercaderies durant els dies de celebracié del sald
hauran d' omplir el formulari de Reposicié de Mercaderies que trobaran a I' Area de I' Expositor.

L'horari de reposicié de mercaderies sera de 07:00 h a 08:00 h, veure punt 6 (Agenda Dates Limit), els dies 2 a 4 de
febrer 2026.

12
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3.1

Planol d' accessos al recinte durant MUNTATGE

3.1

Accés del dilluns 26 de gener al dissabte 31 de gener de 08:00 h. a 20:00 h.

Accés el diumenge 1 de febrer de 08:00 h. a 22:00 h.

IMPORTANT:

TREBALLS DE CARPINTERIA: Queda terminantment prohibida realitzar treballs de fusteria ni de qualsevol altre
tipus que generi descobres a l'interior del Palau 8 a partir de les 20:00 hores del divendres 31 d'octubre.

ENTRADA DE VEHICLES: Queda terminantment prohibida I'entrada de vehicles al Palau 8 per a la descarrega de

mercaderies a partir de les 20:00 hores del divendres 31 d'octubre.

PLANOL DEL RECINTE / MAPA DEL RENCINTO / VENUE MAP

C. Lleida

ﬂ Av. Rius i Taulet E

O

Av. Reina Maria Cristina

Esp;z?ra @

Py

Y Accés carrer de Méxic obert fins les 21:30h
Acceso calle de Meéxic abierta hasta las 21:30h
Mexic Street access open until 9:30 p.m

O Accéss de vehicles per 0 Cap de palau E Parqying exclu§|u Expos@ors.
carrega i descarrega Jefe de palacio Parking exclusivo Expositores.
Acceso de vehfculos para Hall Manager Exclusive parking for Exhibitors
cargay descarga ,
Veehicles accesss for @ Dispensari Parquing pablic
loading and unioading Dispensario Parking publico
Dispensary Pubiic parking
@ CIS - Oficines atencié expositor
CIS - Oficinas atencién expositor Reststencia Paiau B.000Ka/iv?
CIS - Exhibitor service offices Hall fioor load .
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3.2 | Planol d' accessos al recinte durant CELEBRACIO 3.2

Accés per a la Col-locacié de producte (Last minute) dia 2 de febrer de 07:00 a 8:00 h.

Accés per a la Reposicio de mercaderies dies 3 i 4 de febrer de 07:00 h a 8:00 h. (amb formulari).

IMPORTANT:
La col-locaci6 de producte i la reposicié de mercaderies es realitzaran a ma a través dels accessos indicats. En cas

de necessitar carretons, aquests hauran de ser manuals.
Per a la reposicié de mercaderies ha de lliurar el formulari de reposicié de mercaderies degudament emplenat al

cap de pavell6 per ser segellat i li indicara la porta per la qual podra accedir.

Accés per al Desallotjament de producte dia 4 de febrer de 17:30 h a 20:00 h

IMPORTANT:

e Laretirada de productes comencara el dimecres 4 de febrer, de 17:30 h a 20:00 h.

Només es permetra la retirada manual de mercaderies. S' aconsella que durant aquest horari es retirin els articles de
valor. (només es podran retirar productes que siguin de mida i pes manejable pel personal sense fer Us de transport
mecanic).

Sera a través de les portes de vianants dels pavellons, podent arribar amb els seus vehicles tan sols als accessos
exteriors.

PLANOL DEL RECINTE / MAPA DEL RENCINTO / VENUE MAP
ﬂ Av. Rius i Taulet E

&)
5
= :
2
(8]
K]
]
=
£
b/ )
E P/
Ay
0[3/./6/ . .

Esp;:%;a @

\ Accés s mercaderies a ma O Cap de palau ParQEJing exclu'?‘iu Exposi?ors,
\ B/ Acceso mercanc s Jefe de palacio Parking exclusivo Expositores.
e A Exclusive parking for Exhibitors

Hall Manager
Goods access by hend
Dispensari Parquing pablic
Dispensario Parking publico
CIS - Oficines atenci6 expositor Dispensary Pubiic parking
CIS - Oficinas atencién expositor
CIS - Exhibitor service offices Resistencia Palau
Resistencia Palacio 5,000Kg/m?
Hall fioor load
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3.3 | Planol d' accessos al recinte durant DESMUNTATGE

3.3

Accés del dijous 5 al dissabte 7 de febrer de 8:00 h. a 20:00 h.

PLANOL DEL RECINTE / MAPA DEL RENCINTO / VENUE MAP

ﬂ Av. Rius i Taulet ﬂ

O

C. Lleida

«©
c
i
=
O
8
3
=
@
c
T
g
P Z g
R
D
z
Ay, o
oy, N X

Esp;aa%za @

P

Y Accés carrer de Méxic obert fins les 21:30h
Acceso calle de Méxic abierta hasta las 21:30h
Meéxic Street access open until 9:30 p.m

Q Accéss de vehicles per O Cap de palau E Parquing exclusiu Expostors.
cirrega | deschmegs Jefe de palacio I:arkmg exclusivo ;xposnores.
Acceso de vehiculos para Hall Manager Exclusive parking for Exhibitors
carga y descarga . s
Veehicles accesss for @ Dispensari E Parqymg g
loading and unioading Dispensario Parlqng publico
Dispensary Public parking
@ CIS - Oficines atencié expositor e
CIS - Oficinas atencién expositor mm"-”- Palacio 5,000Kg/m?
CIS - Exhibitor service offices Hall fioor load
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4

L' emplagament assignat durant |I' adjudicacié comprén Unicament |I' espai, essent obligatoria la construccié d' un
estand. La construccié d' un estand sobre la superficie d' exposicié objecte de lloguer suposa un requeriment basic.

L' Organitzacié queda facultada per obligar el compliment de I' anterior per a aquelles empreses que no hagin disposat I'
habilitacié d' un estand. En cap cas es poden utilitzar les parets contiglies d' un altre expositor.

Recordeu descarregar-se la fitxa técnica del seu estand de I' Area de I' Expositor, per conéixer el detall técnic del seu espai.
Podra accedir a la vista 360° del palau en el qual es trobi el seu estand a través de la seglient pagina web:
https://guestevents.firabarcelona.com/enclosure/montjuic/

Recordeu contractar tots els serveis que necessiti (rigging, connexions d'aigua i electricitat, wi-fi, neteja, catering, etc.) i productes
(mobiliari, grafica, elements decoratius, etc.) necessaris per al muntatge de I'estand estan disponibles per a contractacié a la
plataforma d'ecommerce Fira Store: https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es .

S'aconsella sol-licitar aquests serveis amb suficient antelacio per garantir la seva disponibilitat i correcta instal-lacio.

S'aconsella acompanyar les instal-lacions d'aigua de la instal-lacié d'una tarima técnica amb I'objectiu de millorar I'aparenca i
garantir la seguretat de pas en el seu estand. Per favor tingui en compte que totes les sol-licituds d'instal-lacié de
subministraments hauran d'anar acompanyades d'un pla tecnic amb el disseny de l'estand perqué es pugui planejar correctament
la preinstal-lacio.

4.0 RESUM D' ASPECTES IMPORTANTS A TENIR EN COMPTE DE

LES NORMATIVES GENERALS 4.0

A continuacio, el resum dels aspectes importants a tenir en compte de les normatives generals de construccio (detall de cadascun
d'ells més avall), validacié de projecte, instal-lacions i subministraments eléctrics, neteja i gestié de residus, maquinaria que
genera pols, emmoquetat de passadissos, servitud de seguretat, nivell maxim de soroll permés, gasos i evacuacié de fums,
maquines i aparells en funcionament i mesures d' actuacio en cas d' emergéncia i evacuacio.

Del punt 4.1.1, pag 21, normativa de alcades

Alcades en el perimetre, en linia de passadis (instal-lacions en sol i estructures recolzades)

Algades en parets confrontants amb estands veins o parets del pavellé (instal-lacions en sdl i estructures recolzades)
Estands amb fagana a passadis lateral del pavell6 (al costat de zones de servei com banys o restaurants)

Algada d'estructures truss tecniques (penjades o recolzades)

PON=

Si té algun dubte sobre el Rigging, pot dirigir-se a;rigging.montjuic@firabarcelona.com  Telf +34 93 0042424

Del punt 4.1.2, pag 22, normatives de visibilitat

Imatge i transparéncia d'estands: No es permet la construccié d'estands completament tancats. Els expositors no hauran d'
obstruir la visibilitat dels estands contigus.

Només es permet la construccié de tancament de fins al 50% de cada costat obert de |' espai assignat.

Per tal de provocar un efecte general d'amplitud i no perjudicar els altres expositors, es demana la maxima transparéncia en e
disseny de tots els estands, informant-los que han de deixar com a minim la meitat de la longitud de cada fagana envidrada
(vidres transparents) o oberta.
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Del punt 4.1.3, pag 22, limitacions al muntatge d' estands i adequacié d' espais d' exposicio

Rampa d' accés per a persones amb mobilitat reduida: Es obligatori per a tots els estands amb tarima superior a 5cm d' alt,
estar proveits d' una rampa d' accés amb una amplada minima d' 1m, la qual no podra sobresortir de |I' estand ocupant
passadis. Excepcionalment s' acceptara una rampa mobil en cas no haver previst rampa a la tarima. Si la tarima esta
contractada a ServiFira, és obligatori contractar una rampa.

Es obligatori que els estands de disseny incloguin en un lloc visible la numeracié assignada que figura en el seu contracte de
participacié, a fi i efecte de facilitar al visitant la seva ubicacié. El nUmero haura d'estar ubicat a una algada maxima de 2,20m i
minima d'1,50m a totes les cares del carrer (lletra) que correspongui al seu estand.

Tot estand la planta del qual s'elevi a partir de 50cm sobre el nivell del sol, haura de presentar el corresponent certificat
(Assumeix) signat per un técnic competent.

Del punt 4.1.4, pag 23, recobriment de columnes

NOTA: els pilars que no estiguin dins I' espai de I' estand NO es podran folrar ni utilitzar.

Tots els equips contra incendis que quedin dins de I' estand, s' han d' incloure en el disseny d' aquest sense obstaculitzar]
lo amb res, deixant-lo visible, accessible i senyalitzat en tot moment.

En cap cas podran existir elements constructius o de decoraci6 dels estands que sobresurtin sobre els passadissos.

Del punt 4.2, pag 24, procés de validacié de projectes

Per poder iniciar els treballs de muntatge del seu estand cal tenir aprovat el projecte de construccié d' estand.

El departament d'operacions i logistica facilitara un llistat actualitzat dels estands aprovats al responsable del pavell6 perque
aquest li permeti iniciar el muntatge del seu estand en el seu espai

Tot muntador/ decorador d'estand en espai lliure (espai sense estand proveit per Fira de Barcelona) haura d ‘emplenar el
formulari que trobara, a I'Area del Muntador del web del sal6 en el qual participa, indicant el muntatge que realitzara i
aportant la documentacié necessaria segons la seva estructura.

Les validacions es realitzaran en base a la data d' assignacié d' espai. Per aix0, per saber quan ha de lliurar el seu projecte, I
expositor haura de tenir en compte el seglient calendari:

Recarrec per

DATA d” ASSIGNACIO d” ESPAI DATA LIMIT
demora
Entre Juliol a Octubre 2025 18 de NOVEMBRE 2025 340 €(IVA no inclés)
Entre Novembre 2025 a Gener 2026 13 de GENER 2026 340 €(IVA no inclos)

Els passis de muntatge es demanaran a través de I'Area d'Expositor (AEX) o a I'Area del Muntador del web del salé}
(https://www.barcelonawineweek.com/area-muntador/.)

Per obtenir-los, necessitara:
e Estar al dia de pagament amb Fira Barcelona
e Estar al dia de la contractacioé de la poténcia electrica

La plataforma d'acreditacié estara operativa a partir del dia 1 de desembre 2025 per aconseguir els passis de muntatge per a tot]
el seu equip, valguts durant muntatge i desmuntatge en el seglent linkg
https://contractorpass.firabarcelona.com/WEB/J134026/passes.

TIPOLOGIA D' ESTRUCTURES | PROCES DE PRESENTACIO DE PROJECTE PER A LA CONSTRUCCIO D' ESTAND:

e ESTRUCTURA NO COMPLEXA
La que NO reuneixi cap de les condicions d' estructura complexa seguents.

e ESTRUCTURA COMPLEXA

La que reuneixi alguna de les condicions seguents:

o [Estands de dos pisos accessibles per a les persones a les dues plantes.

Estands amb algades de més de 5m, encara que no presenti dues plantes.
Plataformes o escenaris d' igual o més de 0,50 m d' algada.
Estructures singulars superiors a 4 metres d' algada.
Grades amb accés per a persones.
Construccions en zones exteriors superiors a 16 m2 de superficie.

O O O O O
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* RIGGING COMPLEX

El que reuneixi alguna de les condicions seglents:

e Es consideren "Riggings Complexos" aquells casos en qué es detectin en la descripcié presentada una estructura
element penjant no homologat a tal efecte i, per tant, de fabricacié no industrialitzada i sense fitxa técnica especifica d
resisténcia i carregues a suportar.

e Esconsidera una estructura o element penjant homologat les estructures tipus truss o altres que poguessin ser analogues,
que posseeixen fitxa/certificacio técnica que valida la seva resisténcia i carregues suportades.

e Les estructures homologades que presentin folrats i/o elements penjats no homologats també seran considerats en el seuj
conjunt "Riggings Complexos".

Del punt 4.2.1, pag 26, aprovaci6 de tots els projectes

Els muntatges superiors a 3.5 m d' algada en qualsevol punt del seu recorregut, haura d' aportar al departament d' aprovacio dg
projectes, les seglents dades;

Dades de I' empresa expositora. Nom, Pavell, nim. ~ ~ ~ d' estand i metratge adjudicat.
Dades de I'empresa constructora i decoradora (Nom i contacte).

e Planol acotat de planta, perfil i algat.

e Renders o imatges en 3D del projecte

Del punt 4.2.3, pag 27, d' aprovaci6 de projectes estructures de petites dimensions a I' exterior.

En el cas de preveure la instal-lacié de carpa d'una superficie inferior a 16 m2 en zones exteriors, el client haura de facilitar a Fira
de Barcelona I'homologacioé d'aquestes carpes per part d'un organisme competent i autoritzat. Aquestes carpes hauran de defini
a quina velocitat a vent son resistents, i les seves condicions de llastat.

Del punt 4.2.4, pag 28, aprovacioé de projectes estructures inflables

L' aprovacié del muntatge d' estructures inflables estara subjecta a la recepcié de la documentacié seglent:

* Asseguranca de Responsabilitat Givil vigent que cobreixi I'activitat.
e Manual d'Us
e Document d'Homologacié/Revisié Anual.

Del punt 4.3, pag 28, normativa per a instal-lacions i subministrament eléctric

IMPORTANT: L'organitzacié del salé garanteix una connexié cetac (de 16 A) per cada estand com a minim. En cas que un client
tingui en Us més d' una CETAC i que algun dels estands confrontants que s' hagin d' alimentar de la mateixa arqueta no tingui la
connexié minima garantida pel salo, I' organitzacié pot veure' s obligada a exigir la retirada d' un dels quadres electrics existents
per garantir les connexions minimes per cada estand i aixd pot incérrer en costos extra per als expositors afectats.

Del punt 4.3.1, pag 28, subministrament eléctric

Tota I' energia eléctrica d' alimentacio als estands sera subministrada per Fira de Barcelona, essent les caracteristiques del
mateix 400 V entre fases i 230 V entre fases i neutre.

Del punt 4.3.2, pag 28, legalitzacioé de la instal-lacié

Totes les instal-lacions hauran de realitzar-se conforme als requisits exigits pel Reglament Electrotecnic de Baixa Tensio (REBT) i
les seves instruccions técniques complementaries per un electricista oficialment autoritzat pel Departament d'Industria de la
Generalitat de Catalunya, emplenant el corresponent butlleti d'instal-lacié eléctrica (certificat oficial).

Els electricistes procedents de paisos de la UE que no posseeixin la llicencia d' electricista catalana oficial hauran de registrar-
se obligatoriament en qualsevol de les seves oficines. A continuacié, s'haura de registrar també davant d'una EIC (Entitat
d'Inspeccié i Control).

Del punt 4.3.3, pag 29, connexié eléctrica a arquetes o caixes expositores

L' activacié del subministrament eléctric als pavellons es realitzara exclusivament pel personal de Fira de Barcelona, i es dura a
terme un cop les instal.lacions eléctriques de |I' estand hagin estat aprovades i autoritzades pel Servei d' Industria corresponent,
present a |' oficina d' Atencié al Client de Fira de Barcelona.
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Del punt 4.3.4, pag 30, desconnexi6 eléctrica

Fira de Barcelona establira un horari de desconnexid dels circuits eléctrics durant I' esdeveniment i un cop finalitzat el mateix.

Aquest horari sera d'aplicacié tant per als quadres dilrns (durant I'esdeveniment) com per als de 24 hores (una vegada finalitzat
I'esdeveniment).

Del punt 4.3.6, pag 30, serveis d' aigua i desguas

S'aconsella acompanyar les instal-lacions d'aigua de la instal-lacié d'una tarima técnica amb I'objectiu de millorar I'aparenga i
garantir la seguretat de pas en el seu estand. Per favor tingui en compte que totes les sol-licituds d'instal-lacié de
subministraments hauran d'anar acompanyades d'un pla técnic amb el disseny de l'estand perqué es pugui planejar
correctament la preinstal-lacié.

Del punt 4.4, pag 31, neteja i gestio de residus

Fira de Barcelona disposa d' un servei integral de neteja i gestié de residus. Aquest servei pot ser contractat a través del
departament de vendes de serveis de Fira de Barcelona (www.servifira.com), el seglent link:
https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es.

Del punt 4.4.1, pag 31, neteja de stands

En cas de sol-licitar serveis addicionals de neteja (aspirat, fregat, neteja de vidres i de superficies verticals, etc.) aquests es
contractaran a través del departament de vendes de Fira de Barcelona, ServiFira, el seglent link:
https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es. Aquesta neteja es realitzara en horari nocturn per minimitzar I' impacte del
servei durant I' horari de celebracio.

Del punt 4.4.2, pag 31, retirada i gesti6 de residus

Per validar la gestid correcta dels residus en el desmuntatge, bé per mitjans propis o contractant el nostre proveidor, I'empresa
muntadora haura d'acudir al responsable de residus del seu pavelld, perque li segelli el "FORMULARI DE GESTIO DE RESIDUS"
conforme ha deixat net i expedit I'espai en el qual s'ubica I'estand referenciat, aixi com que no ha deixat residus en cap espai
del recinte. Aquest formulari segellat li garanteix que no es generara cap factura de desenrunament. (aquest formulari el trobaran
operatiu a I'Area d'Expositor).

Del punt 4.5, pag 31, maquinaria que genera pols

Tots els bancs de Treball, maquinaria per al tall de fusta o qualsevol les eines que generen pols, no s' han d' utilitzar a I'
interior dels pavellons de Fira de Barcelona, llevat que estiguin equipades amb bosses de retencié de pols o equips d'
aspiraci6 dissenyats per a aquesta finalitat i només quan I' organitzacié ho autoritzi.

Del punt 4.7, pag 32, servitud de seguretat

En el cas de recobrir o decorar columnes on hi hagi ancora, extintors, polsadors d' incendis, senyalitzacié o qualsevol altre
element d' informacié del recinte, aquests hauran de quedar sempre visibles, accessibles i lliures d' obstacles que puguin
impedir la seva utilitzacié normal. Tots aquests elements no podran ser manipulats ni desmuntats.

Del punto 4.8, pag 33, normativa per suspendre estructures aéries (rigging)

Aplicant la normativa de seguretat i prevencié de riscos laborals de Fira Barcelona, aquella empresa que desitgi suspendre
algun objecte (estructures per a il-luminacio, retols, banderoles, etc.) del sostre de qualsevol dels Pavellons del Recinte Firal,
haura de cursar la seva sol-licitud a ServiFira, omplint el formulari que trobessin al Fira Store en el seglent link:
https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es.

Del punt 4.8.1, pag 34, procediment de sol-licitud

Els punts de rigging seran instal-lats pel proveidor oficial de Fira de Barcelona. Aquests punts no estan sempre disponibles i
cada sol-licitud és de forma individual.

Si té algun dubte sobre el Rigging, pot dirigir-se a; rigging.montjuic@firabarcelona.com amb Telf +34 93 0042424

Els punts de Rigging es col-locaran sempre seguint la normativa d'algades de Barcelona Wine Week 2026.
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Del punt 4.8.2, pag 34, riggings complexos

Es consideren "Riggings Complexos" aquells casos en qué es detecti en la descripcid presentada una estructura o element
penjant no homologat a tal efecte i, per tant, de fabricacié no industrialitzada i sense fitxa técnica especifica de resisténcia i
carregues a suportar.

Es considera una estructura o element penjant homologat les estructures tipus truss o altres que poguessin ser analogues, que
posseeixen fitxa/certificacié tecnica que valida la seva resisténcia i carregues suportades.

Les estructures homologades que presentin folrats i/o elements penjats no homologats també seran considerats en el seu
conjunt "Riggings Complexos".

Del punt 4.9, pag 36, nivell maxim de soroll permeés

Amb ' objectiu de garantir un entorn agradable i de convivéncia per a tots els expositors i visitants, les activitats o
demostracions de productes que puguin generar soroll durant I' horari de celebracié hauran de respectar el volum maxim
permés dins dels pavellons.

Aquest volum no podra superar en més de 3 dB el nivell de soroll ambient de fons. En qualsevol cas, el nivell maxim permes a laj
zona d' exposicio sera de 60 dB.

Si se superen aquests nivells, Fira de Barcelona demanara a |I' expositor que redueixi el volum per ajustar-se als limits
establerts. En cas de no fer-ho després de |' avis, |' organitzacio del sald, i sempre mitjangant una notificacié per escrit, podra
aturar |' activitat de |I' estand, sense assumir responsabilitats per les possibles conseqiiencies que aixd pugui ocasionar.

Del punt 4.10, pag 37, gasos, instal-lacions i evacuacié fums

No esta permesa |'emissié de vapors, gasos inflamables o toxics que puguin ser nocius per a la salut i/o molestos per al public
assistent o resta de clients de I'esdeveniment.

Els gasos i vapors toxics generats per la combustié hauran de ser evacuats a una zona exterior a través de conductes
adequats amb aquesta finalitat. Per a aix0 s ' hauran de demanar els estudis de viabilitat técnica per a la ubicacio i fixacié d'
aquests conductes al Departament d' Operacions i Logistica operations.bww@firabarcelona.com.

En cas de viabilitat técnica del projecte, els costos de I' execucid de la instal.lacié autoritzada seran a carrec del
client. La data limit d'aquesta sol-licitud és | '1 de desembre 2025.

Us d' Estufes: Per raons de seguretat i conforme a la normativa vigent en matéria de prevencié d' incendis i riscos associats a I'
Us de gasos combustibles, queda estrictament prohibit I' Us d' estufes de gas o pellets en tot el recinte firal.

Del punt 4.11, pag 38, maquines i aparells en funcionament

L'expositor equipara les instal-lacions que hagin de funcionar durant el Certamen amb tots els dispositius de proteccid
necessaris per al treball i prevencié d'accidents exigits per les normes tecniques en Us per a aquestes instal-lacions.

Si la maquinaria o determinades parts s' han de mostrar als visitants durant el seu funcionament, la proteccié normal es pot
substituir per un recobriment de vidre organic o matéria transparent similar. Quan les maquines estiguin aturades i tinguin com
a unic objecte el d' exposicid, es poden retirar els dispositius de proteccid.
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4.1 |NORMES DE CONSTRUCCIO 4.1

|4.1.1 \Normativa d' Algades |4.1.1 \

A continuacié, es detallen les algades permeses en funcié del tipus d' ubicacié dins del pavelld i del tipus d' estructura:

1. Algades en el perimetre, en linia de passadis (instal-lacions en sol i estructures recolzades):
e Alcada minima: 2 metres
e Alcada maxima sense restriccions: 3,5 metres

Si es vol superar els 3,5 m, fins a un maxim de 5,5 m, sera obligatori aplicar la regla de reculada (és a dir, retirar cap a l'interior
de l'estand la part que superi els 3,5 m, en proporcié a I'esmentada algada addicional).

Instal-lacio de focus:
Es permet la col-locacié de focus amb brag a les faganes de I'estand, a una algada minima de 2,20 m i a una distancia maxima
de 40 cm de la linia de facana.

A tenir en compte:

o Publicitat: Només es permet en elements que superin els 3,5 m d' algada, sempre que es retirin cap a I' interior de I' estand
la mateixa distancia que excedeixin aquesta algcada. L' algada maxima permesa és 5,5 m.

e Visibilitat (imatge i transparéncia de I'estand): No es pot tancar més del 50% de cada fagana que doni a passadis. Veure
punt 4.1.2 per a més detalls.

2. Algcades en parets confrontants amb estands veins o parets del pavell6 (instal-lacions en sol i estructures recolzades):
e Algada minima: 2 metres
e Algcada maxima: 5,5 metres

Els laterals de les parets que donin a passadis i superin els 3,5 m hauran de seguir la regla de reculada fins a un maxim de 5,5
m.

Traseres visibles:
Qualsevol paret confrontant amb un altre expositor que superi els 2 m ha de tenir la part posterior correctament acabada, sense
imatges ni publicitat.

A tenir en compte:
o Publicitat: Només es permet en elements que superin els 3,5 m, aplicant la regla de reculada cap a I' interior de I' estand.
Algada maxima permesa: 5,5 m.

3. Stands amb facana a passadis lateral del pavell6 (al costat de zones de servei com banys o restaurants):
e Algada minima: 2 metres
¢ Alcada maxima sense restriccions: 3,5 metres

En cas de superar els 3,5 m, s' haura d' aplicar la regla de reculada fins a un maxim de 5,5 m.

A tenir en compte:

e Publicitat: Permesa només en elements que superin els 3,5 m, aplicant la reculada cap a I' interior de I' estand. Excepcio: A
la paret posterior confrontant amb el passadis lateral del pavelld, es permet publicitat en la seva totalitat, sempre que no hi
hagi cap estand ubicat davant d' aquesta paret.

o No es pot tancar més del 50% de cada fagana que doni a passadis, excepte a la paret posterior a passadis lateral del
pavelld, que es pot tancar al 100%, sempre que no hi hagi cap estand enfrontat a ella.

4. Algada d'estructures truss técniques (penjades o recolzades):
e Alcada maxima permesa: 7 metres en linia de perimetre de I' estand, sempre que les caracteristiques del recinte ho
permetin.

A tenir en compte:

e Publicidad: Si es vol suspendre elements publicitaris del truss, hauran de seguir la regla de reculada, és a dir, retirar-se cap
a I' interior de I' estand una distancia igual a I' algada que superin. El punt superior de I' element publicitari no podra superar
els 5,5 metres d' algada.
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Los stands que tengan alguna pared colindante
con otro stand, podran subir su pared a 5,5 m
de altura debiendo retranquear Gnicamente por
los lados que den al pasillo.

Cualquier elementos que supere los 3,6 mde 8 ; . .
altura debe retirarse hacia el interior del stand la | gosda %Ubhﬁldad que se l;;lelgu’e er;tlos gulss no podr':;_superlar los
misma distancia (A) con que supere la altura, PLANTA +> M de aliura en su punio mas afto y cumplir con 1a

noramtiva de retranqueo.

normativa de retranqueo.

Cualquier altura definida en estos ejemplos
volumétricos, va supeditada a la viabilidad en
el espacio designado dentro de nuestros
recintos (consulte la ficha técnica de su
espacio, para conocer cualguier limitacién)

Cualquier elementos que supere los 3,5 m de
altura debe retirarse hacia el interior del stnad
la misma distancia (A} con que supere la altura,
normativa de retrangueo.

PLANOL ORIENTATIU DE LES ALCADES ESPECIALS EN PALAUS QUE PODEN AFECTAR LA
CONSTRUCCIO DEL SEU ESTAND
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Zona con imposibilidad de Zona con condiciones
u colocar rigging / especiales para la colocacion
Area where rigging cannot de rigging /
|4.1.2| Normatives de visibilitat 141.2]

L' assignaci6 d' un espai, tret que s' especifiqui el contrari, no inclou el muntatge de cap tipus d' estand ni estructura. Es
obligatoria per a tots els expositors la construccio d' un estand en el seu espai d' exposicio. En cap cas les parets d' expositors
veins podran usar-se com a propies a efectes de muntatge d' estand, és per tant obligatori disposar de la seva propia paret.
Les parets mitgeres entre estands hauran de tenir la part posterior degudament condicionada i sense cap publicitat, complint amb
la normativa d' algades del salod.

Imatge i transparéncia d'estands: No es permet la construccié d'estands completament tancats. Els expositors no hauran d'
obstruir la visibilitat dels estands contigus. Només es permet la construccié de tancament de fins al 50% de cada costat obert
de I' espai assignat. Per tal de provocar un efecte general d'amplitud i no perjudicar els altres expositors, es demana la maxima
transparéncia en el disseny de tots els estands, informant-los que han de deixar com a minim la meitat de la longitud de cada
fagana envidrada (vidres transparents) o oberta.

L' Organitzacié queda facultada per demanar els canvis necessaris en el disseny del seu estand, si esta perjudicant la visibilitat d'
altres expositors i aixi complir I' esmentada Normativa, tot i que el projecte hagués estat aprovat i visat per I' area d' Operacions
de I' organitzacio.

L'Organitzacié aconsella als expositors els estands dels quals siguin visibles des de I'espina (passarel-la d'unié entre els
pavellons) que els acabats dels estands incloguin una coberta a tall de sostre, podent publicitar-se, ja que aquestes cobertes
podran apreciar-se des de I'espina, per la qual circulara un gran nombre de visitants.

|4.1 3 \ Limitacions al muntatge d' estands i adequacié d' espais d' exposicio |4.1 .3\

No es permet donar suport a elements de construccié o de qualsevol altre tipus a les parets, columnes o altres elements fixos
dels pavellons, havent-se d' utilitzar una proteccié adequada o mantenir una distancia de seguretat entre els materials de
construcci6 i els paraments del pavell6. En cap cas s' haura de condicionar I' estabilitat de cap objecte, muntatge o estructura, a
la infraestructura de Fira de Barcelona. Tots els elements hauran de ser auto portants.

No esta permés foradar, cargolar ni clavar a les parets, sostres, terres o columnes dels Pavellons. No és permés la realitzacié de
rases, ancoratges o altres modificacions de construccié a | * interior dels pavellons ni a les zones exteriors del recinte. Els
espais d' exhibicio, tant interiors com exteriors, no s' han de recobrir ni amb pintura ni amb cua. No esta permés col-locar morter
a terra sense interposicio d'un element protector autoritzat per Fira de Barcelona, ni clavar utilitzant eines de percussio o pintar
utilitzant pistoles polvoritzadores.

Qualsevol possible dany causat pels clients o els seus delegats al recinte firal a parets, instal-lacions o una altra infraestructura
de Fira de Barcelona, sera reparat per Fira de Barcelona amb carrec al client.
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Rampa d' accés per a persones amb mobilitat reduida: Es obligatori per a tots els estands amb tarima superior a 5¢cm d' alt,
estar proveits d' una rampa d' accés amb una amplada minima d' 1m, la qual no podra sobresortir de I' estand ocupant passadis.
Excepcionalment s' acceptara una rampa mobil en cas no haver previst rampa a la tarima. Si la tarima esta contractada a
ServiFira, és obligatori contractar una rampa.

rampa obligatoria > 50mm

Es obligatori que els estands de disseny incloguin en un lloc visible la numeracié assignada que figura en el seu contracte de
participacio, a fi i efecte de facilitar al visitant la seva ubicacié. El nimero haura d'estar ubicat a una algada maxima de 2.2m i
minima de 1.50m a totes les cares del carrer (lletra) que correspongui al seu estand.

Tot estand la planta del qual s'elevi a partir de 50cm sobre el nivell del sdl, haura de presentar el corresponent certificat
(Assumeix) signat per un tecnic competent.

Tot estand que superi en algun punt els 3,50 metres d'alcada haura de presentar obligatoriament un projecte (planta, alcat i
perspectiva) a la Direccié d'Operacions i Logistica del Salé per a la seva supervisio i aprovacio, a través del web del salé.

| 41.4 \ Recubrimiento de columnas | 4.1.4 \

En cas que l'espai que li ha estat assignat contingui columnes a l'interior de I'estand, aquestes podran folrar-se fins a I'alcada
maxima permesa (5,5m), respectant la servitud de seguretat.

Les columnes situades en fagana de I' estand podran ser folrades a I' algada maxima permesa en perimetre i el folre col-locat en
columnes no haura de sobresortir més de 0,20m de dites columnes.

Totes aquelles columnes que continguin boques d' incendi, extintors i altres elements de serveis, podran folrar-se deixant
obligatoriament els serveis registrables, a la vista i ben senyalitzats.

NOTA: els pilars que no estiguin dins I' espai de I' estand NO es podran folrar ni utilitzar.

Tots els equips contra incendis que quedin dins de I' estand, s' han d' incloure en el disseny d' aquest sense obstaculitzar-lo amb
res, deixant-lo visible, accessible i senyalitzat en tot moment.

En cap cas podran existir elements constructius o de decoracio dels estands que sobresurtin sobre els passadissos.

ALCADA Colum,
ALZADA
HEIGHT S~

coLuMNA
coLumn

FOLRE DE COLUMNA
FORRO DE COLUMNA.
COVERING COLUMN
FOLRE DE COLUMNA
FORRO DE COLUMNA __
COVERING COLUMN

Cpering for the

En instal-lar un revestiment al voltant d'una estacié de manega contra incendis equipada amb un botd de panic, s'ha d'incloure una obertura que permeti un facil accés al
botd. L' obertura ha de tenir almenys 15x15 cm, proporcionant suficient espai perque una ma pugui assolir el boté comodament. A més, s'ha de col-locar una senyalitzacio
clara a prop de I'obertura per garantir que sigui facilment localitzada i visible.
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4.2 | PROCES DE VALIDACIO DE PROJECTES 4.2

Per poder iniciar els treballs de muntatge del seu estand cal tenir aprovat el projecte de construccié d' estand.

El departament d' operacions i logistica facilitara un llistat actualitzat dels estands aprovats al responsable del pavelld perqué
aquest li permeti iniciar el muntatge del seu estand en el seu espai.

Interficie d' usuari grafica, Text Descripcié generada automaticament de stand en espacio libre (espacio sin stand

provisto por Fira de Barcelona) debera cumplimentar el formulario que encontrara, en el Area del Montador de la web del

salén en el que participa, indicando el montaje que va a realizar y aportando la documentacién necesaria segun su estructura.
Valida tu proyecto

Recuerda que, para iniciar el montaje,
necesitas la aprobacién de tu proyecto por
parte del equipo técnico. Envianoslo:

D Presentacion proyecto

Tots els projectes s' han d' enviar a través de I' Area del Muntador, tot i aixi, si hi ha algun dubte per la seva part a prop de I
aprovacio de projectes, poden fer arribar la seva consulta, al segiient email: operations.bww@firabarcelona.com.

Es important que atengui la documentacié necessaria i el tipus de gestié a realitzar en funcié de I' estructura a muntar.

En qualsevol cas, si no ha rebut la corresponent validacio del projecte, I' Organitzacié esta facultada per aturar o realitzar els
canvis pertinents del muntatge del seu estand per garantir el compliment de les Normatives.

Els projectes que no hagin estat aprovats hauran de realitzar els canvis que se' Is hagi indicat.

Un cop realitzats, la nova versié del projecte es manara de nou a través del web del salé (Area del muntador)
https://lwww.barcelonawineweek.com/ per que se supervisi i aprovi.

S' enviara una validacio per projecte. L' organitzacié remetra la validacio a qui li faci arribar el projecte, sigui expositor o
dissenyador.

Es denegara el permis de construccié a aquelles empreses expositores que no compleixin les normatives vigents relatives a la
construccié d' estands i els projectes de les quals no hagin estat presentats al departament d' Operacions i Logistica de I'
Organitzacié per a la seva aprovacio.

Si vosté ha contractat el seu STAND amb Fira Barcelona no haura de realitzar cap gestié quant a I'enviament de notificacions o
projectes del seu estand.

Si vosté ha contractat només ESPAI amb Fira Barcelona per poder comencar els treballs de muntatge del seu estand és
imprescindible que I'organitzacié hagi validat el seu projecte. Ha d'enviar el seu projecte a través del web del sal6 (Area

del muntador) https://www.barcelonawineweek.com/.

Podra trobar la Normativa Operativa, Técnica i Logistica del salé a I'Area de I'expositor (AEX) o Area de Muntador del web del
salo https:// www.barcelonawineweek.com/area-montador/.

Les validacions es realitzaran en base a la data d' assignacié d' espai. Per aix0, per saber quan ha de lliurar el seu projecte, I'
expositor haura de tenir en compte el segiient calendari:

DATA d” ASSIGNACIO d’ESPAI DATA LIMIT Recarrec per demora
Entre Juliol a Octubre 2025 18 de NOVEMBRE 2025 340 €(IVA no incluido)
Entre Novembre 2025 a Gener 2026 13 de GENER 2026 340 €(IVA no incluido)

Els passis de muntatge es demanaran a través de I'Area d'Expositor (AEX) o a I'Area del Muntador del web del
salé (https://www.barcelonawineweek.com/area-montador/).

Per obtenir-los, necessitara:
e Estar al dia de pagament amb Fira Barcelona
e [Estar al dia de la contractacio de la poténcia eléctrica

La plataforma d'acreditacié estara operativa a partir del dia 1 de desembre 2025 per aconseguir els passis de muntatge per a tot
el seu equip, valguts durant muntatge i desmuntatge en el segtent link ;
https://contractorpass.firabarcelona.com/WEB/J134026/passes.
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TIPOLOGIA D' ESTRUCTURES | PROCES DE PRESENTACIO DE PROJECTE PER A LA CONSTRUCCIO D' ESTAND.

e NON-COMPLEX STRUCTURESTRUCTURA NO COMPLEXA
La que NO reuneixi cap de les condicions d' estructura complexa seguents.

¢ ESTRUCTURA COMPLEXA

La que reuneixi alguna de les condicions segients:

o [Estands de dos pisos accessibles per a les persones a les dues plantes.

Estands amb algades de més de 5m, encara que no presenti dues plantes.
Plataformes o escenaris d' igual o més de 0,50 m d' algada.
Estructures singulars superiors a 4 metres d' algada.
Grades amb accés per a persones.
Construccions en zones exteriors superiors a 16 m2 de superficie.

O O O O O

e RIGGING COMPLEX
El que reuneixi alguna de les condicions seguents:

o Es consideren "Riggings Complexos" aquells casos en qué es detectin en la descripcié presentada una
estructura o element penjant no homologat a tal efecte i, per tant, de fabricacié no industrialitzada i sense fitxa
técnica especifica de resisténcia i carregues a suportar.

o Es considera una estructura o element penjant homologat les estructures tipus truss o altres que poguessin ser
analogues, que posseeixen fitxa/certificacio técnica que valida la seva resisténcia i carregues suportades.

o Les estructures homologades que presentin folrats i/o elements penjats no homologats també seran
considerats en el seu conjunt "Riggings Complexos".

RIGGING COMPLEX

LLIURAMENT PROJECTE AL DPT. D' OPERACIONS | LOGISTICA .

PER OBTEMIR LA VALIDACIO DEL PROJECTE A TRAVES DE LA FROIECTE AFROVAT
WEB DEL SALON EN AREA MUNTADOR
\‘— OBTE
_ _ \ 4 VALIDACIO
alida el teu projecte REALITZAR ELS CANVIS
PER A
INDICATS AL PROJECTE

Records que per iniciar el muntatge,
necessites Maprovacid del teu projecte * M U NTATGE
per part de l'equip técnic. Envia'ns-el:

RE-ENTREGA PER OBTEMIR LA

Fresentacia projecte VALIDACIO DEL PROJECTE A
TRAMESA de PROJECTES: TRAVES DEL WEB DEL SALON
https:/fwww.barcelonawineweek.com/area-montador/ EN AREA MUNTADOR

DUBTES i CONSULTES:

operations.bww@firabarcelona.com HHELETTE LFGITIET

STAND CONTRACTAT AMB SERVIFIRA o BUILD UP  [ERn i sl it ie e e B e ity

LOGISTICA LA VALIDACIO DEL PROJECTE.
VOSTE COM A EXPOSITOR NO HA DE
REALITZAR CAP GESTIO D' APROVACIO.
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|4.2.1 \Aprovacié de tots els projectes |4.2.1 \

Els muntatges superiors a 3,5 m d' algada en qualsevol punt del seu recorregut, haura d' aportar al departament d' aprovacié de
projectes, les seglents dades.

Dades de I' empresa expositora. Nom, Pavell, n° d' estand i metratge adjudicat.
Dades de I'empresa constructora i decoradora (Nom i contacte).

Planol acotat de planta, perfil i algat.

Renders o imatges en 3D del projecte

Els projectes que no hagin estat aprovats hauran de realitzar els canvis que se' Is hagi indicat i trametre de nou el projecte per a
la seva aprovacio. Es comunicara per escrit que el projecte ha estat aprovat, un cop s' hagin realitzat les modificacions
demanades i es compleixi la normativa.

Penalitzacié per modificacioé o incompliment de la normativa de Construccié de Stands. L'Organitzacié quedara facultada per
paralitzar la construccio de qualsevol estand i/o sancionar, aquelles empreses que incompleixi les normatives especificades o el
projecte de les quals a muntar no hagi estat aprovat anteriorment pel departament técnic de Fira de Barcelona o que I'estand que
es munti no sigui el que anteriorment hagi estat aprovat per aquest departament.

| 4.2.2 |Aprovacié de projectes amb estructures i riggings complexos | 4.2.2 \

Tipus d' estructures complexes

e Estands modulars o estructures amb algcades de més de 5 metres. Aquestes han de tenir un minim de tres plans
perpendiculars de suport en tota la seva algada. Casos on H>5m soén considerats estructures complexes

) B D g

o Estructures singulars superiors a 4 metres d' algada. Aquestes estructures es consideren singulars en construccions
tipus totems, divisories aillades, corparis o qualsevol estructura que no presenti minim de tres plans de suport
perpendiculars en tota la seva alcada. H > 4m i B/H < 0,4 (coeficient d'esveltesa: relacio entre la dimensié B i I'alcada de
I'element H.

Estands de dos pisos accessibles per a les persones al pis superior.

Plataformes o escenaris d' algcada igual o major de 0,50 m amb accés per a persones.
Grades amb accés per a persones.

Construccions en zones exteriors superiors a 16 m2 de superficie.

Construccions en zones exteriors inferiors a 16 m2 de superficie no homologades.
Rigging complex (detall punt 4.8.2)

Si el seu projecte consta d' algun d' aquestes estructures complexes, atengui el segiient punt i aporti al nostre departament técnic
la documentacié que sigui necessaria.

Les estructures complexes hauran de complir els requisits establerts en la normativa vigent i, especificament, en el contingut del
Codi Tecnic de I'Edificacio en tots els seus apartats, aixi com en els documents basics de seguretat estructural (DB SE),
seguretat en cas d'incendis (DB Sl) i seguretat d'utilitzacio i accessibilitat (DB SUA).
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L' autoritzacio per a la construccié de qualsevol d' aquestes estructures s' haura de demanar a Fira de Barcelona, acompanyada
de la documentacio seguent:

Documentacié a aportar prévia al muntatge

Projecte redactat, signat i visat per un técnic competent (s'acceptara una declaracié responsable d'habilitacié en substitucio del
visat (Annex V).

El projecte ha d" incloure:

Memoria descriptiva i justificativa de compliment de la normativa vigent.

Estudi estructural d' estabilitat i resisténcia que consideri:

Sobrecarrega d' Us segons taula 3.1 CTE DB SE, categoria d' Us tipus C.

Vent interior de 0,125kN/m2 fins a 4m d'algada, a partir dels 4m d'algada es considerara vent interior a 0,063 KN/m2.
Descripcio de les carregues transmeses al paviment sota cada suport.

Planols acotats en planta i algat, incloent detalls de les baranes i escales.

Pla d' evacuacio i deteccio d' incendis per a estructures de més de 100 m2 de superficie.

Avaluacio de riscos i mesures preventives a tenir en compte durant el procés de muntatge i desmuntatge de la
construccio.

El muntatge de cadascuna d'aquestes estructures haura d'estar supervisada per un técnic competent habilitat pel seu col-legi
professional i haura d'emetre un encarrec per a tal efecte (s'acceptara la declaracié responsable d'habilitacié del técnic
competent (Annex V).

En cas que tota la documentacio aportada sigui correcta, s' autoritzés el muntatge de I' estand o de I' estructura presentada. Si hi
hagués alguna deficiéncia identificada, s' indicaran les disconformitats observades per demanar al client o decorador les
correccions oportunes. El muntatge de I' estand o I' estructura no sera autoritzat mentre no es corregeixin les deficiencies.
identificada, s' indicaran les disconformitats observades per demanar al client o decorador les correccions oportunes.

Gestié durant el muntatge

El técnic responsable, supervisara que el muntatge de totes les estructures complexes compleixin amb els condicionants
establerts en la documentacié facilitada pels expositors.

Quedara a criteri de Fira de Barcelona, la sol.licitud de documentacié complementaria per a aquelles estructures que es
requereixin per la seva complexitat, encara que no estiguin classificades com a estructures complexes com a tal.

Documentacié a aportar prévia a la inauguracio

Finalitzada la construccié de I'estructura complexa, el técnic responsable emetra el corresponent certificat de solidesa estructural
final visat al col-legi professional corresponent (s'acceptara la declaracio responsable d'habilitacio en substitucio del visat, (Annex
1V), el qual es lliurara a Fira de Barcelona.

En el cas de tractar-se d' una estructura homologada per un organisme competent i autoritzat, es presentara el certificat d'
homologacié de I' estructura juntament amb les normes de muntatge i desmuntatge en substitucié de I' estudi estructural.

Per a qualsevol construccioé que est ubicada en zones exteriors es deura, de forma addicional a tot el detallat anteriorment,
acreditar que en el calcul de I'estructura s'ha tingut en compte I'accié del vent amb una velocitat no inferior a 100 km/h.

En esdeveniments organitzats per Fira de Barcelona i en el cas d'estands de doble pis, aquests s'hauran de dissenyar de manera
que el segon pis en cap cas superi el 50 % de la superficie total adjudicada, i s'haura de situar de manera que no perjudiqui la
visibilitat dels estands del seu entorn.

| 4.2.3 \ Aprovacio de projectes Estructures de petites dimensions a |I' exterior | 4.2.3 \

En el cas de preveure la instal-lacié de carpa d'una superficie inferior a 16 m2 en zones exteriors, el client haura de facilitar a Fira
de Barcelona I'hnomologacié d'aquestes carpes per part d'un organisme competent i autoritzat. Aquestes carpes hauran de definir
a quina velocitat a vent son resistents, i les seves condicions de llastat.

Davant de condicions climatologiques adverses, Fira podra exigir el tancament, el plegament o la retirada d'aquestes carpes, o
qualssevol altres mesures correctives (fixacions, tirants, llastos...) encaminades a mitigar possibles riscos.

Addicionalment, les estructures tipus portic pla situades a I'exterior estaran degudament contrapesades per evitar la seva bolcada
davant vents de 100km/h. El projecte haura d' incloure la justificacié del calcul dels contrapesos signada per un técnic competent.
Aquests contrapesos o llastos hauran d'estar suficientment definits segons el seu tipus (arena, aigua, plaques metal-liques, etc.)
dimensions i pes.
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| 4.2.4 \ Aprovacio de projectes estructures infables | 4.2.4 \

En el cas d'instal-lacié d'estructures inflables, tant a l'interior dels pavellons com en zones exteriors, hauran de complir el que
estableix la normativa UNE-EN 14960:2014, especialment pel que fa a estar dotades de fixacions o contrapesos. Igualment, sera
obligatori desmantellar I'estructura inflable en cas de pluja o vents superiors a 38km/h.

L' aprovacié del muntatge d' estructures inflables estara subjecta a la recepcié de la documentacio segiient:

e Asseguranga de Responsabilitat Civil vigent que cobreixi I' activitat.
e Manual d'Us
e Document d'Homologacié/Revisié Anual.

Un cop realitzada la instal-lacié i amb anterioritat a la inauguracié de I'esdeveniment, sera necessaria I'emissié d'un certificat de
bona execucio in situ per part d'algun representant de I'empresa muntadora, d'acord amb el model de document a proporcionar
per Fira de Barcelona.

4.3 |NORMATIVA PARA INSTALACIONES Y SUMINISTRO ELECTRICO 4.3

MPORTANT: L'organitzacié del salé garanteix una connexié cetac (de 16 A) per cada estand com a minim. En cas que un client
ingui en Us més d' una CETAC i que algun dels estands confrontants que s' hagin d' alimentar de la mateixa arqueta no tingui la
fonnexié minima garantida pel salé, I' organitzacié pot veure' s obligada a exigir la retirada d' un dels quadres eléctrics existents
per garantir les connexions minimes per cada estand i aix0 pot incorrer en costos extra per als expositors afectats.

Es molt important recordar que:
e Els treballs en instal-lacions eléctriques de baixa tensioé han de ser executats per instal-ladors autoritzats en
baixa Tensid, tant en muntatge com en desmuntatge.
e Es responsabilitat de I' empresa que realitza el desmuntatge la comprovacio, préviament a I' inici dels treballs, de la
no existéncia de tensié en tota la zona de treball del seu estand.
e Sien el seu espaiassignat té caixes electriques, és obligatori que estiguin registrables i accessibles (Veure fitxa técnica
del seu espai).

| 4.3.1 | Subministrament electric | 4.3.1 \

Tota I' energia eléctrica d' alimentacio als estands sera subministrada per Fira de Barcelona, essent les caracteristiques del
mateix 400 V entre fases i 230 V entre fases i neutre.

No competeixen a Fira de Barcelona els subministraments en corrent continu o en qualsevol altra condicié d' estabilitat i
continuitat diferent a la del subministrament general, essent aquests, en tot cas, per compte del client de I' estand i requerint
prévia autoritzacio de Fira de Barcelona.

Fira de Barcelona podra limitar la potencia de subministrament quan pugui tenir incidéncia negativa en altres usuaris o per raons
de sobrecarrega o seguretat de les seves propies linies i instal-lacions.

Els usuaris dels estands i instal-lacions estan obligats a mantenir un factor de poténcia ¢ comprés entre 0,95 1.

En cas que els equips consumidors d'electricitat instal-lats requereixin algun tipus de precaucioé en els processos d'apagat o
siguin sensibles a possibles talls en el subministrament eléctric, es recomana la instal-lacié per part de l'instal-lador dels equips,
d'elements que evitin el risc davant la possibilitat de falta de subministrament eléctric, com poden ser sistemes d'alimentacio
ininterrompuda (S.A.l.).

En dependre el subministrament electric del Recinte de Gran Via de la companyia electrica proveidora del servei, Fira de
Barcelona no es fa responsable de les anomalies alienes a aquesta, tant per falta de subministrament com per la qualitat del
mateix (variacions de frequiéncia, variacions de tensio, transitoris, pics, buits, interrupcions curtes, micro-talls, etc.).

29

Normativa operativa, técnica i logistica — BWW 2026



BWW Uiteweex

THE SPANISH WINE EVENT

|4.3.2] Legalitzacié de la instal-lacio 14.3.2]

Totes les instal-lacions hauran de realitzar-se conforme als requisits exigits pel Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio (REBT)
i les seves instruccions técniques complementaries per un electricista oficialment autoritzat pel Departament d'Industria de la
Generalitat de Catalunya, emplenant el corresponent butlleti d'instal-lacié eléctrica (certificat oficial).

Els electricistes procedents de paisos de la UE que no posseeixin la llicencia d' electricista catalana oficial, hauran de registrar-se
obligatoriament en qualsevol de les seves oficines. A continuacio, s'haura de registrar també davant d'una EIC (Entitat
d'Inspeccié i Control).

Els electricistes no pertanyents a la UE hauran d' encarregar els quadres de distribucio eléctrica directament a Fira de Barcelona.
Si no s' encarreguen els quadres de distribucio eléctrica a través de Fira de Barcelona, el constructor de I' estand o el client si s'
escau, haura d' encarregar aquest servei a un electricista certificat oficialment a Catalunya o a un electricista europeu que tingui
experiéncia prévia en la realitzacié del procediment anteriorment esmentat.

Tots aquells clients que no encarreguin un quadre de distribucié d'estand eléctrica a Fira de Barcelona hauran d'emplenar el
formulari de sol-licitud d'energia eléctrica per comptar amb subministrament d'electricitat a I'estand. El consum eléctric es
facturara abans de I'esdeveniment i Fira de Barcelona haura d'haver rebut el pagament perqué es pugui obtenir I'aprovacioé de la
instal-laci6 i disposar d'electricitat a I'estand.

Les connexions eléctriques al recinte de la Gran Via es realitzen utilitzant connectors trifasics CEEPLUG 3P + N + T 6h

Per a la legalitzacio de la instal-lacié eléctrica, s'haura de lliurar al servei d'industria de Fira de Barcelona (present a les oficines
d'Atencié al Client), la documentacié de la instal-lacié, degudament certificada per un instal-lador eléctric autoritzat per la
Generalitat de Catalunya i aportant la documentacié necessaria:

Els estands amb fins a 50 kW requeriran una memoria de disseny técnic en la qual s' haura d' incloure la documentacio
seglent:

e Butlleti d'instal-lacio eléctrica.
e Esquema eléctric amb calculs.

Els estands amb més de 50 kW hauran de ser legalitzats mitjangant un projecte técnic elaborat per un enginyer col-legiat. Aixd
significa:

e Un projecte segellat pel Col-legi d'Enginyers de Catalunya.
e Certificat segellament de complecié dels treballs.
o Butlleti d'instal-lacio eléctrica.

Totes les instal-lacions que s'alimentin mitjancant grup electrogen s'hauran també de legalitzar en el cas que aquest grup
superi els 10 Kva.

Els costos de legalitzacio, realitzacié del projecte i documentacio necessaria aniran sempre a carrec del client. Fira de Barcelona
podra proporcionar el servei de realitzacio de projectes si aixi ho requereix el client.

Sempre s' haura de tenir en compte que la distribucié eléctrica dins d' un estand haura de ser legalitzada per un unic titular,
essent la legalitzacio independent per a cada estand. En el cas d'illes d'estands per a diversos clients, s'haura de legalitzar
individualment cadascun dels estands segons la llei de seguretat industrial de 12/2008 del 31 de juliol.

| 4.3.3 \ Connexio eléctrica a arquetes o caixes expositores | 4.3.3 \

L' activacio del subministrament eléctric als pavellons es realitzara exclusivament pel personal de Fira de Barcelona, i es dura a
terme un cop les instal.lacions eléctriques de I' estand hagin estat aprovades i autoritzades pel Servei d' Industria corresponent,
present a |' oficina d' Atencio al Client de Fira de Barcelona.

En el recinte de Gran Via, les connexions fins a 63 A es realitzaran mitjangant una forma CEEPLUG 3P+N+T 6h amb la intensitat
adequada (16, 32 i 63 A, trifasic). La connexio fisica a la presa haura de ser realitzada per I' instal.lador electric de I' estand, qui
anotara el numero de la base eléctrica utilitzada.

Per a consums superiors a 63 A, es connectara el quadre de I' estand directament a I' escomesa que instal.lara Fira de Barcelona
i s' haura d' utilitzar el sistema de distribucié TN-C.
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|4.3.4 \ Desconexion eléctrica |4.3.4\

Fira de Barcelona establira un horari de desconnexio dels circuits eléctrics durant I' esdeveniment i un cop finalitzat el mateix.

Aquest horari sera d'aplicacio tant per als quadres dilirns (durant I'esdeveniment) com per als de 24 hores (una vegada finalitzat
I'esdeveniment).

En cas de requerir subministrament eléctric passat aquest horari s' haura de fer la sol.licitud corresponent davant Fira de Barcelona
amb 24 hores d' antelacio a I' ultim dia de celebracio.

Es responsabilitat de I' empresa que realitza el desmuntatge la comprovacié, de manera prévia a I' inici dels treballs, de la no
existéncia de tensié en tota la zona de treball del seu estand.

| 4.3.5 \ Condicions generals d'instal-lacié i contractacié de subministrament eléctric | 4.3.5 \

En cas de contractacié a través del departament de vendes de Fira Barcelona ,ServiFira, el seglient link
https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es.

e Tots els serveis se subministren en regim de lloguer.

e Els clients que contracten els quadres eléectrics a Servifira deleguen a Fira de Barcelona la gestio de la seva instal-lacio.

e Dins de I'import dels quadres eléctrics, esta inclos el consum eléctric i les taxes corresponents.

e Els preus de lloguer de quadres eléctrics de celebracio inclouen la legalitzacio dels mateixos, pero no el projecte eléctric
en el cas de ser igual o superior a 50 KW a I' estand.

e Les tarifes del consum eléctric estan exposades a possibles variacions oficials que poguessin produir-se.

e En qualsevol cas, Unicament es garanteix el subministrament dels productes i serveis que s' hagin contractat amb una
antelacié de dues setmanes a I' inici del muntatge. Fira de Barcelona no tramitara cap comanda que no hagi estat
préviament pagada.

e Fira de Barcelona no es fa responsable de la interrupcié del subministrament eléctric, provocada per causes alienes a la
mateixa.

En cas d'instal-lacié eléctrica propia del client (no contractacié a Fira de Barcelona):

e Elclient haura d' abonar I'import del consum eléctric i les taxes corresponents a través del departament de serveis de
Fira de Barcelona, ServiFira, en el seglent link https://store.firabarcelona.com/K1340267lang=es.

e L'import del consum eléctric derivat dels quadres de celebracio sera facturat segons les tarifes i per la totalitat de la
poténcia sol-licitada (poténcia de I'estand + poténcia extra).

e Les tarifes del consum eléctric estan exposades a possibles variacions oficials que poguessin produir-se.

e Fira de Barcelona no es fa responsable de la interrupcié del subministrament eléctric provocada per causes alienes a si
mateixa.

14.3.6| Serveis d' aigua i desguas 14.3.6]

S'aconsella acompanyar les instal-lacions d'aigua de la instal-lacioé d'una tarima tecnica amb I'objectiu de millorar I'aparenca i
garantir la seguretat de pas en el seu estand. Per favor tingui en compte que totes les sollicituds d'instal-lacié de
subministraments hauran d'anar acompanyades d'un pla técnic amb el disseny de l'estand perqué es pugui planejar
correctament la preinstal-lacio.

S'aconsella sol-licitar aquests serveis amb suficient antelacié per garantir la seva disponibilitat i correcta instal-laci6. La
contractacio d' aquest servei pot realitzar-se a través de Fira Store en el seguent link

https://store.firabarcelona.com/K1340267lang=es.

Suministres monjuic
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4.4 |NETEJA | GESTIO DE RESIDUS 4.4

Fira de Barcelona disposa d' un servei integral de neteja i gestio de residus. Aquest servei pot ser contractat a través del
departament de vendes de serveis de Fira de Barcelona (www.servifira.com), el seguient link:
https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es.

|4.4.1 \ Neteja de Stands |4.4.1 \

En cas de sol-licitar serveis addicionals de neteja (aspirat, fregat, neteja de vidres i de superficies verticals, etc.) aquests es
contractaran a través del departament de vendes de Fira de Barcelona, ServiFira, el segiient link:
https://store.firabarcelona.com/K11340267?lang=es. Aquesta neteja es realitzara en horari nocturn per minimitzar I' impacte del
servei durant |' horari de celebracio.

El client que decideixi usar un servei de neteja extern a Fira de Barcelona, haura d' acreditar degudament el seu personal, haura
de realitzar el servei dins de |' horari establert d' expositor i les necessitats de connexio eléctrica hauran de ser satisfetes per la
propia instal.lacio de I' estand.

| 4.4.2 \ Retirada i gestio de residus | 4.4.2 \

L ' empresa responsable de la construccié o decoracioé de I' estand sera la responsable de retirar diariament els residus
dgenerats, en periodes tant de muntatge com de desmuntatge. La politica de prevencié d' incendis prohibeix | * acumulacio
de residus als estands i els seus magatzems, aixi com als passadissos i zones comunes.

Per a aquest fi, les empreses muntadores podran contractar contenidors de residus al departament de vendes de serveis,
ServiFira, el seglent link: https://store.firabarcelona.com/K1340267?lang=es o gestionar-lo per compte d' altri. Els residus s’
hauran de retirar al final de cada jornada. Només es permet I' abassegament de material dins dels limits de I' estand.

La gestio de la retirada dels residus generats podra realitzar-se per mitjans propis, o contractant el servei a través del
departament de serveis de Fira de Barcelona, ServiFira. Les empreses de gestio de residus alienes a Fira de Barcelona, hauran
de ser com qualsevol altre proveidor, acreditar-se per poder oferir els seus serveis i pagar per a |I' accés de vehicles dins del
recinte.

En els esdeveniments organitzats per Fira de Barcelona, el servei de control de residus s' encarregara d' informar i sancionar en
els casos d' incompliment de la normativa.

No esta permés utilitzar les picades dels banys per als treballs de muntatge i desmuntatge; per a aquestes activitats s' han de fer
servir les piques industrials senyalitzades. Es recorda que piles, olis, bombetes, pintures, dissolvents i en general qualsevol
producte toxic o quimic ha de ser degudament reciclat.

Al final del periode de desmuntatge, la superficie contractada haura de quedar totalment neta, la qual cosa inclou la retirada de
cintes adhesives de moquetes i qualsevol altre material.

No es proporcionaran contenidors de residus generals als passadissos, si els necessita els ha de contractar. Les caixes de 20/30
m3 de residus, no poden pernoctar dins del recinte fira.

Per validar la gestio correcta dels residus en el desmuntatge, bé per mitjans propis o contractant el nostre proveidor, I'empresa
muntadora haura d'acudir al responsable de residus del seu pavelld, perqué li segelli el "FORMULARI DE GESTIO DE
RESIDUS" conforme ha deixat net i expedit I'espai en el qual s'ubica I'estand referenciat, aixi com que no ha deixat residus en
cap espai del recinte. Aquest formulari segellat li garanteix que no es generara cap factura de desenrunament. (aquest formulari
el trobaran operatiu a I'Area d'Expositor)

4.5 | MAQUINARIA QUE GENERA POLS 4.5

Tots els bancs de Treball, maquinaria per al tall de fusta o qualsevol les eines que generen pols, no s' han d' utilitzar a I'
interior dels pavellons de Fira de Barcelona, llevat que estiguin equipades amb bosses de retencié de pols o equips d'
aspiracio dissenyats per a aquesta finalitat i només quan I' organitzacié ho autoritzi.

Sota cap concepte es podran llencar les restes generades durant el muntatge de I' estand directament als passadissos comuns.
Aixi mateix, tingui en compte que les zones de tall i els elements mobils hauran de tenir dispositius de proteccio.
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4.6 | COL-LABORACIO EMMOQUETAT PASSADISSOS

4.6

L'emmoquetat dels passadissos es realitza durant el muntatge dels esdeveniments, per aixod els demanem la seva sencera

col-laboracio, atenent les seguents peticions:

° Eviteu transitar pels passadissos emmoquetats durant el procés d'instal-lacio per evitar danyar el material.
° Si necessita accedir al seu estand, utilitzi les rutes alternatives indicades pel personal de I' organitzacié.
° Col-labori amb el personal de I'organitzacié en la mesura del possible per facilitar el procés d'emmoquetat.

Recordeu que els expositors i decoradors poden contractar els serveis operatius, tal com son; la retirada de desenrunaments/
residus, i emmagatzematge de materials o embalatges a través del departament de serveis de Fira de Barcelona, ServiFira, el

seglient link: https://store.firabarcelona.com/K1340267?lang=es.

4.7 |SERVITUD DE SEGURETAT

4.7

Hauran de ser respectats els segiients aspectes en relaciéo amb la infraestructura del recinte quan es procedeixi al disseny,

instal-lacio i decoracio d'estands:

Les parets i columnes, aixi com el conjunt de les instal-lacions técniques dels pavellons no han de suportar en la seva estructura

carregues ocasionades per la decoracio o els objectes exposats.

S' autoritza a recobrir les columnes del pavellé que estiguin dins del propi estand, sense danyar-les i d' acord amb les normes d'
alcada admeses, tenint en compte que en cas d' existir caixes de connexions o qualsevol altre subministrament, les esmentades

caixes sempre estaran registrables.

En el caso de recubrir o decorar columnas donde haya bies, extintores, pulsadores de incendios, sefializacion o cualquier otro
elemento de informacion del recinto, estos deberan quedar siempre visibles, accesibles y libres de obstaculos que puedan
impedir su utilizacién normal. Todos estos elementos no podran ser manipulados ni desmontados.

Especificaciones de equipos de incendios fijos

Fira Barcelona

[T
bt m b G Vi

N pue o o s i
[ttty

DOpening for the

paric button

En instal-lar un revestiment al voltant d'una estacid de manega contra incendis equipada amb un botd de panic, s'ha d'incloure una obertura que permeti un facil accés al
botd. L' obertura ha de tenir almenys 15x15 cm, proporcionant suficient espai perque una ma pugui assolir el boté comodament. A més, s'ha de col:-locar una senyalitzacio

clara a prop de I'obertura per garantir que sigui facilment localitzada i visible.

0

PULSADOR
DE ALARMA é

3 S
m A i B¢
A S EMERGENCIA
.

INCENDIO

ULSADO EXTINTOR:

Els estands amb accessos de més de 15m. d' ample han d' instal.lar els seus propis extintors. Aquests han de ser muntats
correctament a prop dels camins d' evacuacioé i ubicats de forma visible almenys cada 15m. Es obligatoria la instal-lacid

d'extintors en qualsevol estand amb doble planta. Si necessita contractar extintors, sol-lideix-vos a través de Fira Store en el

seglent link: https://store.firabarcelona.com/K134026?lang=es

Tots els equips contra incendis que quedin dins de |I' estand, s' han d' incloure en el disseny d' aquest sense obstaculitzar-lo

amb res, deixant-lo visible, accessible i senyalitzat en tot moment.
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4.8 |NORMATIVA PER SUSPENDRE ESTRUCTURES AERIES (RIGGING) 4.8

Aplicant la normativa de seguretat i prevencié de riscos laborals de Fira Barcelona, aquella empresa que desitgi suspendre algun
objecte (estructures per a il-luminacid, retols, banderoles, etc.) del sostre de qualsevol dels Pavellons del Recinte Firal, haura de
cursar la seva sol-licitud a ServiFira, omplint el formulari que trobessin al Fira Store en el seglent link:
https://store.firabarcelona.com/K1340267?lang=es

El servei de punts d'ancoratge basic (o també anomenat rigging) és exclusiu de Fira de Barcelona, prestat a través del seu
proveidor oficial. Per tant, queda totalment prohibit penjar cap element directament del sostre dels pavellons. Els expositors i
muntadors d' estands han de demanar els punts de rigging segons la distribucio dels pesos dissenyada pel seu técnic competent.

No sempre és possible ubicar punts d'ancoratge a totes les zones d'exposicié del pavelld, ja que poden existir restriccions que
poden dependre del pavell6 i dels punts ja en Us, aixi com la capacitat de carrega del sostre, aquesta circumstancia pot portar a
la necessitat d'haver de realitzar una adequacié previa per al rigging (pre-rigging). Aquesta adequacié pot comportar costos
addicionals que aniran a carrec del client.

Qualsevol excepcio a la normativa descrita haura de ser autoritzada préviament pels serveis técnics de Fira de Barcelona.

Requisits basics
Les estructures s' han de dissenyar per resistir les carregues estatiques i dinamiques associades amb el seu disseny final, aixi
com contemplar les fases de muntatge i desmuntatge.

Els principals requisits per a qualsevol estructura/element penjant sén:

e Ladistancia minima permesa entre punts d' ancoratge és d' 1 metre.

e El pes maxim penjant permés d'elements de rigging és de 15 kg/m2, calculat per la proporcié entre el pes total dels
elements suspesos i la superficie d'estand contractada.

e Alspavellons 1, 2,5,7,8.0i 8.1 del recinte de Gran Via el pes maxim de carrega d'un punt de rigging és de 150kg (1,47
kN). Sota estudi de viabilitat tecnica i estructural als pavellons 1, 2, 5, 7 i 8.1 és possible la instal-lacié de punts d'alta
capacitat (HCP) amb un pes maxim de 250kg (2,45kN). En tots els casos s'ha d'incloure el propi pes de l'elevador
(motors, polipastos, etc.).

e Als pavellons 3, 4 i 6 del recinte de Gran Via el pes maxim de carrega d'un punt de rigging és de 250 kg (2,45 kN). S'ha
d'incloure el propi pes de I'elevador (motors, polipastos, etc.).

e En el cas d'esdeveniments corporatius i espais d'organitzador, a tots els pavellons del recinte de Gran Via el pes maxim
per punt de rigging és de 250kg (2,45kN). Sota estudi de viabilitat técnica i estructural als pavellons 1, 2, 3,4, 5,6, 7 i
8.1 és possible la instal-lacio de punts d'alta capacitat (HCP) amb un pes maxim de 350kg (3,43kN). En tots els casos
s'ha d'incloure el propi pes de I'elevador (motors, polipastos, etc.).

o No esta permés aixecar cap graella de truss amb més de 6 elevadors manuals (polipastos/trocoles).

e A causa de l'alt asincronisme, la carrega maxima per a punts de rigging sera de 150kg (1,47kN) en el cas d'Us de
polipastos manuals.

o Els factors de seguretat d' elements penjants han de ser més alts que aquells establerts en les normatives prevalents.
Aquest requisit s'aplica a tots els elements penjants dels punts instal-lats pel muntador, tant principals com secundaris, o
simplement decoratius.

e Les carregues transferides a I' estructura durant qualsevol periode degudes a elements d' elevacio que se sotmetin als
pavellons, no poden superar la capacitat maxima de carrega del punt i dels seus elements.

o Els materials i equipaments usats han de ser de bona qualitat, estar en bon estat, posseir el marcatge CE i tenir les
seves revisions al dia.

e Les estructures de truss i materials pertanyents als expositors només es permeten si tenen la qualificacié CE
(Conformitat Europea), i estan en perfectes condicions de funcionament.

o Només esta permés eslingar estructures de truss amb cables d'acer o eslingues téxtils amb anima d'acer (steelflex). No
esta permes I' s d' eslingues Unicament téxtils per eslingar truss.

e Als clients no els esta permeés penjar per si mateixos res de les estructures auxiliars instal-lades al sostre del recinte.
Els elements penjats del sostre han de mantenir la verticalitat del punt.

Queda estrictament prohibit alterar qualsevol equip instal-lat pel proveidor oficial, incloent-hi trusses, cables, grillons o
eslingues.

e L'algcada maxima de truss o estructura aéria penjada de punts de rigging, és de 7m en zona expositiva, sempre que no
existeixin restriccions d' algada al pavell6. Per a zones congressuals o d'organitzador, mantingui el limit maxim d'algada
a 7m o consulteu al seu gestor/proveidor de Rigging.

e Els proveidors de rigging podran realitzar comprovacions de les carregues per punt de rigging mitjangant la instal-lacié
de cél-lules de carrega. Si es detecta que se superen les carregues maximes establertes a la normativa, I' expositor o
muntador haura de prendre mesures per no superar-les.

e Queda terminantment prohibit vincular qualsevol tipus d'estructura o muntatge, a elements estructurals o auxiliars del
recinte (pilars, bigues, reixetes instal-lacions...).
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Planol orientatiu de punts conflictius de rigging
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CABLES DE SEGURETAT

La col-locacié d'un cable de seguretat és obligatoria per:
e  Motors tipus D8 i polipastos

Els cables de seguretat (safety) s'hauran d'instal-lar en tots els muntatges, al-lot de prevenir el col-lapse de I'estructura penjant.
Els cables de seguretat sempre seran obligatoris per retenir I' element que el motor aixequi.

Requisits obligatoris:
e Els cables de seguretat han de connectar les estructures lligades per I' expositor a I' anella, bypassejant el motor eléctric
0 polipast.
Un cop estan fixats els dos extrems dels cables de seguretat, aquests han de quedar desfermats.
El diametre d' aquests cables ha de ser d' un minim de 6 mm i igual o superior al diametre dels cables principals.
El seu gruix ha de suportar la carrega associada al cable més un 25 % per afrontar qualsevol estres sobtat.
Els cables de seguretat s' han de posicionar de manera que no pateixin estrés en la seva ubicacio final.

Per a accessoris:
Tots els equips i accessoris penjants en un truss (llums, equips de so i altaveus, senyalitzacio, etc.) s'hauran de fixar amb
cables/cadenes de seguretat secundaries i brides metal-liques.

Requisits obligatoris:
e La fixacio de cada equip ha d' actuar de forma independent de I' equip secundari i els cables d' acer han de tenir un
diametre d' almenys 4mm.
e Esrecomanable I'is d'eslingues d'acer o téxtils amb anima d'acer (steelflex).
e En cas d' usar eslingues téxtils, els elements de nylon han de tenir una fuerza de tensién minima de 7 kN (700 kg), y es
obligatorio la conexion al truss con un cable metalico.

|4.8.1 \Procediment de sol-licitud |4.8.1 \

Els punts de rigging seran instal-lats pel proveidor oficial de Fira de Barcelona. Aquests punts no estan sempre disponibles i cada
sol-licitud és de forma individual.

Si té algun dubte sobre el Rigging, pot dirigir-se a; rigging.montjuic@firabarcelona.com amb Telf +34 93 0042424
Els punts de Rigging es col-locaran sempre seguint la normativa d'algades de Barcelona Wine Week 2026.

Per sol-licitar el servei de rigging cal omplir el formulari disponible a Internet al departament de vendes de serveis de Fira de
Barcelona (www.servifira.com), i presentar-lo de forma conjunta amb la documentacié que es detalla a continuacio:
e Dibuix (si és possible en AutoCAD Versié 2010) indicant 'algcada, el pes suportat per punt d'ancoratge i I'orientaci6 de
I'estand al pavello.
e El formulari de sol-licitud de rigging (disponible a Internet a través de la pagina web de Servifira) indicant les dades de
I'empresa i els requeriments de rigging.
e Tipus de punt (amb o sense cable de seguretat, polipastos o motor eléctric).
En funcié de la complexitat de la peticié (nombre de punts, ubicacio, simultaneitat de peticions, etc.), i a peticié de Fira
Barcelona, s'haura de presentar:
Descripci6 técnica dels materials de disseny.
Justificacio de calculs de pes dels punts.
Certificats de qualitat dels materials.
Justificants de revisio dels motors, polipastos o qualsevol maquinaria.
Descripcio dels procediments de muntatge/desmuntatge per evitar danys en l'estructura del pavellé o que puguin
suposar un perill per a les instal-lacions o el personal.

Totes les dades aportades s' han de presentar amb les mesures del Sistema Internacional d' Unitats i proporcionar-se en
espanyol o en anglés.

En cas de detectar alguna deficiéncia en els materials o en I'execucio dels treballs, Fira de Barcelona podra aturar el
muntatge/desmuntatge fins que es presenti la documentacio requerida o es corregeixin els procediments usats.

Hi ha restriccions locals que canvien segons l'estructura del pavelld, la capacitat de carrega del sostre i la carrega ja usada del
mateix. Aquestes restriccions poden comportar la instal-lacié d'estructures pre-rigging amb els conseglients costos addicionals.
Per a més informacio sobre aquestes restriccions s'haura de posar en contacte amb els proveidors de Rigging oficials.
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| 4.8.2 \ Riggings Complexos | 4.8.2 \

Es consideren "Riggings Complexos" aquells casos en qué es detecti en la descripcidé presentada una estructura o element
penjant no homologat a tal efecte i, per tant, de fabricacié no industrialitzada i sense fitxa tecnica especifica de resisténcia i
carregues a suportar.

Es considera una estructura o element penjant homologat les estructures tipus truss o altres que poguessin ser analogues, que
posseeixen fitxa/certificacié técnica que valida la seva resisténcia i carregues suportades.

Les estructures homologades que presentin folrats i/o elements penjats no homologats també seran considerats en el seu
conjunt "Riggings Complexos".

Per a aquests casos en qué es considera la sol-licitud d'un rigging complex s'haura d'aportar la segtient documentacio per part
del muntador/expositor:

Previ muntatge

Memoria descriptiva i justificativa dels elements que cal disposar i els materials emprats.

Estudi estructural d' estabilitat i resisténcia que consideri la sobrecarrega dels elements disposats

e Justificacio de calcul de pesos dels punts i carregues considerades

e Planols acotats en planta i algat Fira Barcelona es reserva la potestat de considerar "Rigging complex" altres casos en
qué no quedi suficientment garantida la seguretat de I'estructura o element penjant (com podria ser el cas de les
metal-liques no homologades a efectes de rigging).

El muntatge de cadascun d'aquests riggings complexos haura d'estar supervisat per un técnic competent habilitat pel seu

En cas que tota la documentacié aportada sigui correcta, s' autoritzara el muntatge del rigging complex presentat. Si n' hi hagués
alguna deficiéncia identificada, s' indicaran les disconformitats observades per demanar al client o decorador les correccions
oportunes.

El muntatge del rigging en qliestio no sera autoritzat mentre no es corregeixin les deficiéncies. En el cas de tractar-se d'una
estructura homologada per un organisme competent i autoritzat, es podra presentar alternativament (en substitucié de I'estudi
estructural) el certificat d'homologacio de I'estructura juntament amb les normes de muntatge i desmuntatge.

DURANT EL MUNTATGE
El técnic responsable, supervisara que el muntatge del rigging complex compleixi amb els condicionants establerts en la
documentacio facilitada previament pels expositors.

Fira de Barcelona, a través dels seus responsables i técnics, podra dur a terme inspeccions o sol-licitar més documentacié durant
els periodes de demuntatge i desmuntatge. Els muntadors hauran de facilitar aquestes inspeccions i proporcionar la
documentacio que els sigui requerida.

Hauran d' informar de qualsevol element auxiliar usat, com cistelles elevadores, bastides, escales de ma o altres, als inspectors
pertinents.

Si durant el periode de muntatge de qualsevol element hi hagués dubtes raonables quant a la seva sostenibilitat, Fira de
Barcelona podra sol-licitar proves de viabilitat. Els costos d' aquestes proves aniran a carrec del client.

Fira de Barcelona, a través dels seus tecnics designats, podra aturar el muntatge o I' elevacié de qualsevol estructura si es
considera necessari per motius de seguretat. Per aquesta mateixa rad, també podra demanar tota la documentacié addicional
que consideri necessaria.

Prévia la inauguracié

Finalitzada la instal-lacio del rigging complex, el técnic responsable emetra el corresponent certificat de solidesa de muntatge
final visat en el col-legi professional corresponent (s'acceptara la declaracié responsable de I'annex IV- en substitucio del visat) el
qual es lliurara a Fira de Barcelona

|4.8.3 \ Inspeccions i periode de muntatge |4.8.3\

Fira de Barcelona, a través dels seus responsables i técnics, podra dur a terme inspeccions o sol-licitar més documentacié durant
els periodes de muntatge i desmuntatge. Els muntadors hauran de facilitar aquestes inspeccions i proporcionar la documentacio
que els sigui requerida. Hauran d' informar de qualsevol element auxiliar usat, com cistelles elevadores, bastides, escales de ma
o altres, als inspectors pertinents.

Si durant el periode de muntatge de qualsevol element hi hagués dubtes raonables quant a la seva sostenibilitat, Fira de
Barcelona podra demanar proves de viabilitat. Els costos d' aquestes proves aniran a carrec del client.

Fira de Barcelona, a través dels seus tecnics designats, podra aturar el muntatge o I' elevacié de qualsevol estructura si es
considera necessari per motius de seguretat. Per aquesta mateixa rad, també podra demanar tota la documentacio addicional
que consideri necessaria.
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|4.8.4 \ Normativa obligatoria per a material de rigging |4.8.4\

Normatives Europees:

UNE-EN 13414. Eslingues de cable d' acer. Seguretat.

UNE-EN 1677. Séries de normatives per a accessoris d' eslingues. Seguretat.

UNE-EN 12385: 2003. Cables d' acer. Seguretat.

UNE-EN 13411: 2002. Esgarrifoses per a cables d' acer. Seguretat.

UNE-EN 13889: 2004 + A1: 2009. Grillons d'acer forjat per a fins d'elevacié general — Grillons rectes i corbs — Nivell 6 -
Seguretat

e Directrius sobre maquinaria 2006/42/CE

Normatives Espanyoles:
e CTE. Codi Técnic de I' Edificacio

Practiques Recomanades:
e NTP 155: Cables d' acer
e NTP 221: Eslingues de cables d' acer

| 4.8.5 \ Normativa especifica de prevencié de riscos laborals | 4.8.5 \

Tots els treballs en algada s' han de realitzar complint amb la normativa de Prevencié de Riscos Laborals. En especial el R.D
2177/2004, de 12 de novembre, pel qual s'estableix les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels
treballadors dels equips de treball, en matéria de treballs temporals en altura.

|4.8.6 | Seguretat i salut en obres de construccio |4.8.6\

Per aplicacio dels criteris de I'Autoritat Laboral, el muntatge i desmuntatge de determinats elements, instal-lacions i estructures
com ara carpes, gratades, escenaris, estructures de suport de so i il-luminacié, etc., poden enquadrar-se, en funcié de les seves
caracteristiques (tamany, algada, Us, ubicacid, relacié amb altres instal-lacions, existencia d'un projecte d'execucio, etc.), en
I'ambit d'aplicacié del Reial decret 1627/1997, de 24 d' octubre, pel qual s' estableixen disposicions minimes de seguretat i de
salut en les obres de construccio.

Per a més informacio, dirieu a:

Rigging Montjuic; rigging.montjuic@firabarcelona.com amb Telf +34 93 0042424

Els elements que se suspenguin dels sostres estan obligats a complir la Normativa d' algades del Sal6. A causa de les seves
caracteristiques arquitectoniques, algunes zones del recinte firal tenen un nombre limitat de punts d'ancoratge, per la qual cosa
per habilitar punts de rigging complint amb la normativa de seguretat, caldra instal-lar estructures d'adequacié que aniran a
carrec de l'expositor o del decorador.

4.9 INIVELL MAXIM DE SOROLL PERMES 4.9

Amb I' objectiu de garantir un entorn agradable i de convivéncia per a tots els expositors i visitants, les activitats o demostracions
de productes que puguin generar soroll durant I' horari de celebracié hauran de respectar el volum maxim permeés dins dels
pavellons.

Aquest volum no podra superar en més de 3 dB el nivell de soroll ambient de fons. En qualsevol cas, el nivell maxim permes a la
zona d' exposicio sera de 60 dB.

Si se superen aquests nivells, Fira de Barcelona demanara a I' expositor que redueixi el volum per ajustar-se als limits
establerts. En cas de no fer-ho després de I' avis, |' organitzacié del sald, i sempre mitjan¢ant una notificacié per escrit, podra
aturar I activitat de I' estand, sense assumir responsabilitats per les possibles conseqliencies que aixd pugui ocasionar.
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(entre les 22.00 i les 7.00 hores), tant en periodes de muntatge i desmuntatge com en periodes de celebracio, com en periodes

de celebracio, entre les 22.00 i les 7.00 hores), tant en periodes de muntatge i desmuntatge com en periodes de celebracio,

concretament.

MONTJUIC
. al Carrer Mexico,

- al Carrer Rius i Taulet (zona exterior del Pavell6 2)

4.10

GASOS, INSTAL-LACIONS | EVACUACIO FUMS

4.10

No esta permesa I'emissio de vapors, gasos inflamables o toxics que puguin ser nocius per a la salut i/lo molestos per al public

assistent o resta de clients de I'esdeveniment.

Els gasos i vapors toxics generats per la combustié hauran de ser evacuats a una zona exterior a través de conductes

adequats amb aquesta finalitat. Per a aixo s " hauran de demanar els estudis de viabilitat técnica per a la ubicacio i fixacio

d' aquests conductes al Departament d' Operacions i Logistica operations.bww@firabarcelona.com.

En cas de viabilitat técnica del projecte, els costos de I' execucio de la instal.lacié autoritzada seran a carrec del

client. La data limit d'aquesta sol-licitud és | "1 de desembre 2025.

En tot cas, s'haura de complir I'exposat en el reglament técnic de distribucio i utilitzacié de combustibles gasosos RD 919/2006 i
les seves instruccions técniques complementaries IG01 a 11.

En cas que els gasos o vapors no siguin nocius per a la salut (vapor d'aigua, o de coccié d'aliments, per exemple) perd provoquin
olors que puguin causar molésties a la resta dels clients, s 'haura d'instal-lar una campana amb filtres adequats per absorbir
aquestes olors.

L' expositor respon al compliment d' aquestes normes, aixi com de les consequiencies derivades del seu incompliment.

En cas de ser necessaria la utilitzacio de gas domeéstic, caldra legalitzar la instal.laci6 i el subministrament de gas per una
empresa autoritzada a tal fi, lliurant el butlleti corresponent.

La delegacié més propera a Fira de Barcelona de Repsol Butano, Agéncia TOSSA, Ronda Sant Antoni, 52 (o la que en el seu

moment estigui operativa).

Les instal-lacions s'hauran d'adequar a la normativa vigent. En ambdds casos, s' han de presentar les certificacions
corresponents al Departament d' Operacions i Logistica operations.bww@firabarcelona.com.

La data limit de lliurament d'aguesta documentacié sera el proper 1 de desembre 2025.

En cas d' existir greus infraccions contra aquesta norma i pugui suposar perill per a les persones, la direccié del Certamen esta

facultada per exigir la seva detencid.

Us d' Estufes

Per raons de seguretat i conforme a la normativa vigent en matéria de prevencié d' incendis i riscos associats a I' Us de gasos
combustibles, queda estrictament prohibit I' Us d' estufes de gas o pellets en tot el recinte firal.

Aquesta mesura té com a objectiu reduir el risc d' accidents relacionats amb fuites, incendis o explosions, garantint aixi la

seguretat d' expositors, visitants i personal del recinte.

Com a alternativa, es recomana |' Us de sistemes de calefaccioé eléctrics homologats que compleixin amb els estandards de
seguretat establerts. Podeu consultar el web del departament de vendes de Fira Barcelona (www. servifira.com), si esta

interessat en la contractacié d'aquest servei.
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4.11 | MAQUINES | APARELLS EN FUNCIONAMENT

4.11

El expositor equipara las instalaciones que deban funcionar durante el Certamen con todos los dispositivos de proteccion

necesarios para el trabajo y prevencion de accidentes exigidos por las normas técnicas en uso para tales instalaciones.

Si la maquinaria o determinadas partes deben mostrarse a los visitantes durante su funcionamiento, la proteccién normal puede
sustituirse por un recubrimiento de vidrio organico o materia transparente similar. Cuando las maquinas estén paradas y tengan

como unico objeto el de exposicion, pueden retirarse los dispositivos de proteccion.

En caso de existir graves infracciones contra esta norma, y el funcionamiento de la maquinaria pueda suponer peligro para las

personas, la direccion del Certamen esta facultada para exigir su detencion.

Si estas condiciones se infringen, la responsabilidad de cualquier accidente sera exclusivamente del expositor, quien debera
tener contratada una poliza de Seguro de Responsabilidad Civil por dafios a terceros, personas o cosas en cuantia ilimitada.

4.12| MESURES D' ACTUACIO EN CAS D' EMERGENCIA i EVACUACIO

4.12

EN ACCEDIR AL PAVELLO ON ESTA UBICAT EL SEU ESTAND

Identifiqui i mostri al seu personal les vies d' evacuacio, sortides d' emergencia i mitjans d' extincio d' incendis que hiha a

|' entorn del seu estand.

QUE FER EN CAS D'EMERGENCIA

No perdi la calma. No propagui el panic. Informe al personal de Fira de Barcelona, al Centre de Control de Montjuic trucant

al teléfon + 34 93 233 41 00 o utilitzant els polsadors d' emergencia. No obstrueixi les sortides d'emergéncia.

COM EVACUAR L' AREA

En escoltar I' ordre d' evacuacio, transmitala tot el personal al seu carrec i als visitants que en aquell moment estiguin en
el seu estand i executela immediatament. Dirieu sense correr per les vies d' evacuacio cap a les portes d' emergencia.
Segueixi les instruccions donades per megafonia i pel personal d'emergéncia (uniformat). No utilitzi els ascensors.
Romangui a la zona de reunié assenyalada pel personal de seguretat i esperi instruccions; si observa que falta alguna
persona, comuniqueu-ho als equips d'emergencia.

NECESSITEM LA SEVA COL-LABORACIO

Informe inmediatament al servei de seguretat (directament als vigilants uniformats o trucant al teléfon + 34 93 233 41 00) de
qualsevol objecte, situacioé o detall que, al seu parer, pugui tenir importancia.

8 | Nimero de Palau | Numero de Palacio | Pavilion Number
w | Sortida d'Emergencia | Sallda de Emergencia | Emergency Exit

§ | Punt de trobada | Punto de encuentro | Meeting Point
At

+ Dispensari médic | Dispensario médico | First aid

0
Paral-lel
0 Rius | Taulet
G Félix Escalas
Avinguda de
les Nacions
e Accés Méxic

| s accessos de vehicles
| dependran dels espais
| utlitzats per I'esdeveniment.

i Losacocesos de vehiculos
| dependerin de los espacios
| utilzados por el evento.

i Vehicle accesses will depend |
| on the spaces used by the
s event.

\ ________________________
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Els aspectes no contemplats en la present normativa es regiran per la Normativa General de Fira Barcelona, visitar aquest enllag.

https://media.firabcn.es/content/guest % 20Events/Regulations/Montjuic/Normativa_Fira Barcelona Montjuic ESP_web.pdf
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